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VALERIU BUTULESCU

LADY ROBINSON BAR
(Insula Femeilor)

- comedie -

Personaje:

LADY ROBINSON, severad, inteleapta, incd frumoasa, usor masculinizata de vitregia
destinului, trecutd bine prin scoala vietii, peste cincizeci de ani, destul de atrasa de
frumusetea feminina;

VENERA, fiica distinsei Lady Robinson, frumoasa, senzuala, coapta, pragmatica si calculata
(dar destul de naiva , uneori), varsta: putin peste treizeci de ani;

ALA, ingenua, dar trecutd de primul pacat, visatoare, plina de sperante si idealuri, douazeci si
ceva de ani, fascinata de lumea basmelor, obsedata de o mare idild pasagera, dar si de alcool;
ELEN, fosta profesoard de gramatica, prabusitd in misticism, relativ ofilita, cu un bogat
repertoriu de principii morale, inca femeie. Imbricati in negru, fara a fi, totusi, calugarita.
OLAF - ofiter de marina, aparent barbat, intelect variabil, in jur de saizeci de ani, bautor,
fumator etc.;

IVA — bucitar de vas, intelect sters, destul de tanar, pasiv, inclusiv in relatiile homosexuale.

Actiunea se petrece in timpurile noastre pe o insula pustie. Personajele, destul de libertine
uneori, pastreaza totusi decenta, 1n noile ei limite impuse de legislatia unionald armonizata.



O incapere ciudata, ordonata cu gust feminin, curati, injghebata destul de fantezist din
resturile unei nave naufragiate. Predomina elemente specifice unui bar de noapte,
tejghea, ring, cateva mese, scaune, bara de dans erotic, in vitrina, sticle cu bauturi
alcoolice. Fereastra principala, amenajata ca punct de observatie. Un pat urias. Doua
ferestre, o usa.

SCENA 1

Lady Robinson, Venera, Ala, Elen.

Cele patru femei, plictisite, incearca sa-si omoare timpul prin lecturi libere. Lady
Robinson e la tejghea, cu aere clare de sefa. Rasfoieste plictisita o carte de telefon.
Venera citeste, in fata unei oglinzi sparte, un tratat de filozofie. Ala, total absenta la ce se
intimpla in jur, devoreaza o carte de povesti, triind intens fiecare pagina. Din cand in
cand, pe furis, trage cate o dusca, dintr-o sticla aproape goala. Elen dormiteaza sub o
candeld aprinsi, avand in méini o carte de rugiciuni.

VENERA (priveste, alternativ, in carte si in oglinda): Am un fizic perfect. S$i totusi, nu
inteleg deosebirea dintre fizica si metafizica.

LADY ROBINSON: Termenii sunt apropiati.. Este exact diferenta dintre pauza si
menopauza.

VENERA (cu un aer savant): In conceptia mea , conceptul de metafizica. ..

LADY ROBINSON (o intrerupe cu autoritate): Venera, inceteaza, te rog! Filozofianu e
pentru tine! Nu poti trece aga brusc, de la anticonceptionale, la concepte si la conceptii!
VENERA: Bine, dar aici scrie clar! E vorba de silogisme...

LADY ROBINSON: Gata! Ajunge! Citesti carti grele, iar tu esti o femeie usoara!
VENERA (nemulfumita): Mami! Fii si tu mai toleranta! Ai condus zece ani o casa de
toleranta!

LADY ROBINSON (iritata): Nu mai rezist cu voi! Carti, carti si iar carti! E ridicol. Fara
barbati, orice bar de noapte se transforma n sala de lectura.

VENERA: A fost ideea ta sa infiintdm un club de noapte! (Ironic). Lady Robinson Bar...
LADY ROBINSON: Da! Eu, Lady Robinson md mandresc cu aceasta investitie...
VENERA (ironica): Un bar de noapte?

LADY ROBINSON: Se putea face altceva cu voi? Ai fi vrut sa fondez o ménastire?
VENERA: Dar suntem pe o insuld locuita de patru femei! Mami, suntem pe o insula
pustie....

LADY ROBINSON (autoritara): Aiurea! Femeile insufletesc orice pustietate. Sa-ti intre bine
in cap! Insula aceasta este a noastrd. Am decretat! Suntem stat suveran i ne numim Insula
Femeilor. Avem imn, stema, drapel national. Avem si capitala.

VENERA: Mami...

LADY ROBINSON: Ne-am proclamat independenta. Putin imi pasa cd lasii aceia cu barba si
testicule au disparut. Dupa cum vezi, ne descurcam bine si fard ei...

VENERA: §i, totusi...

LADY ROBINSON: Ce totusi? Care totusi? Venera, tu chiar simti nevoia sa speli izmene?



VENERA: Mami! Intr-un sistem filozofic coerent trebuie si existe un principiu masculin. ...
LADY ROBINSON: Fals! O femeie cu principii nu are nevoie de principii masculine...
VENERA: Bine, dar acesta este un adevar metafizic dovedit!

LADY ROBINSON: Gresit! O femeie independenta face dragoste si fara barbati. ..
VENERA: Dar eu sunt fiica ta! Nu inteleg cum m-ai conceput, daca ai asemenea conceptii...
LADY ROBINSON: Nu eu te-am conceput, ci dobitocul de taica-tau!

VENERA: Deci tata a fost un ganditor...

LADY ROBINSON: Toti barbatii sunt ganditori. Se gandesc tot timpul la bani, femei si
putere politica. ...

VENERA: V-ati gandit mult atunci cand m-ati facut?

LADY ROBINSON: Nu ne-am gandit deloc! Abia 1n luna a patra, am cazut pe ganduri!
VENERA: De ce nu-mi spui cine a fost tata?

LADY ROBINSON: Pentru ca nu stiu exact. La tribunal, am prezentat trei suspecti. Dar au
scapat toti trei. Aveau alte grupe sanguine...

VENERA: Ah! Justitia e oarba. ..

LADY ROBINSON: Justitia e neputincioasd, Venera! Nu e usor sa identifici un tatd intr-o
capitald! Am cerut instantei sa largeasca cercul de suspecti! Dar judecatorul a oprit procesul.
Pe dosarul nasterii tale a scris: crima cu autor necunoscut!

VENERA: Mami, te rog! Cine crezi ca a fost tatdl meu?

LADY ROBINSON: Nu stiu si nu-mi place sa md hazardez! Nu-mi permit sa fac supozitii!!
Paternitatea e o chestiune de maxima responsabilitate juridica!

VENERA: Mami! Imi ajunge si o sugestie... Ceva legat de caracterul tatilui meu...

LADY ROBINSON: in mod sigur tatil tiu nu avea caracter!

VENERA: Macar cateva detalii...

LADY ROBINSON: Era alb, probabil... Varsta medie, genul masculin...

VENERA (trista): Nimic nu e sigur in univers. Sunt fiica indoielii...

LADY ROBINSON: Adevarat! Nimic nu e sigur. Nici macar anticonceptionalele. ..
VENERA (patetica): De ce m-ai nascut?

LADY ROBINSON: Asa au hotarat medicii. E interzis sa porti o sarcind mai mult de noua
luni!

VENERA: Inteleg. Am fost un copil nedorit. De aceea simt in mine, permanent, un gol
existential...

LADY ROBINSON: Spune deschis, Venera, ce-ti lipseste tie, de fapt? Vrei un mascul aspru,
cu par pe piept, care sa te tdvaleasca bine o noapte intreaga?

VENERA (0 mdngdie): .O, mami... Viata te-a incercat din greu. De aceea ai renuntat
definitiv la barbati...

LADY ROBINSON: Exact! Atunci am hotarat sd-mi schimb viata. Am spus adio barbatilor.
M-am reprofilat. Am inceput sa iubesc femeile...

VENERA: E mai avantajos?

LADY ROBINSON: Femeile sunt mai tandre, mai responsabile...

VENERA: Adica...

LADY ROBINSON: O femeie nu te paraseste asa usor! Si chiar daca te paraseste, nu te lasa
niciodata gravida...

VENERA: Prin urmare...

LADY ROBINSON: Femeile isi indulcesc viata cu zahar! Eu am trecut la zaharina. ..
VENERA (cu patima): Dar eu prefer barbatii! Ce poate fi mai dulce ca un barbat? Mami, mi-
e dor de barbati!

LADY ROBINSON: Ce gusturi stupide poti s ai! Chiar ti-e dor de mirosul acela de rom,
tutun si transpiratie? De stransoarea brutald a unor labe de urs, de atingerea unui obraz
nebarbierit?



VENERA: Mami, inceteaza...

LADY ROBINSON: Te compatimesc. Stii bine ca pe insula aceasta nu exista barbati! Au
disparut, pur si simplu, asa cum au disparut dinozaurii, aga cum au disparut mamutii, asa cum
a disparut Imperiul Roman de Apus!

VENERA: Ce vrei sa spui?

LADY ROBINSON: Spre deosebire de noi, insula aceasta este inca virgina...

VENERA: Mami...

LADY ROBINSON: Am vazut, pentru ultima oara barbati, Tn noaptea naufragiului. Toate
necazurile noastre vin de la ei si de la ginul lor. Erau beti, Venera! Au crezut ca luna e farul
din Alexandria si au intrat cu vaporul direct in stancile tarmului. Dupa care, lupii aceia de
mare s-au inecat, asa scurt, marinareste, unul dupa altul. Toti. Absolut toti. in vreme ce noi,
dansatoare de noapte, am inotat voiniceste. Am ajuns la liman...

VENERA: Ce pacat cd nu a scapat macar Knut! Era tare amuzant!

LADY ROBINSON (zambind malitios): Knut? O gramada de muschi, in uniforma. Numai
fibra, fara cea mai elementara urma de creier.

VENERA: Knut...

LADY ROBINSON: Knut! Acum ar fi stat aici, in locul meu, mare sef de harem. Am fi ajuns
sclavele lui sexuale...

VENERA (visatoare): Ador sclavia. Sclavagismul a fost oranduirea cea mai potentd. Knut
era tare prost. Dar avea vocatie de stapan...

LADY ROBINSON: Ne-ar fi exploatat sexual, pe toate. Fara mila si fara scrupule...
VENERA: Eu m-as lasa exploatata cu mare placere...

LADY ROBINSON: Exclus! Niciodata, pe aceasta insuld nu voi tolera exploatarea omului
de catre om!

VENERA: Mami! Te implor! Fara economie politica!

LADY ROBINSON: Ne-ar fi abuzat, Venera. Chiar nu pricepi? S-ar fi culcat cu noi, pe rand,
in ordine alfabetica...

VENERA: Ma indoiesc. Knut era total analfabet.

LADY ROBINSON: Atunci ne-ar fi violat, pe toate. De-a valma! In ordine analfabetica.
VENERA (nostalgica): Eu am fost candva violata... Ce timpuri, mami! Ehei! Ce timpuri!
LADY ROBINSON: Cred ca s-ar fi culcat cu toate odatd, in patul acesta mare cat Paradisul!
Knut era un bun crestin.

VENERA (se admira in oglinda): Eu sunt sigurd ca m-ar fi ales numai pe mine, iar pe voi va
trimetea sa culegeti fructe sdlbatice, scoici si raddcini hranitoare...

LADY ROBINSON (cu o usoard rautate in priviri): Si de ce, ma rog, te-ar fi ales numai pe
tine? Iar te crezi cea mai frumoasa si cea mai focoasa. Venera, tu prea te increzi in ciobul
acela de oglinda! (Isi aranjeazd tinuta). Uneori, birbatii au gusturi foarte ciudate. ..
VENERA (ia binoclul si se indreaptd spre fereastrd): Nu vreau lectii despre barbati! i
cunosc perfect! Am un trecut mai bogat decat toatd Grecia antica. ..

LADY ROBINSON: Prostii! Nu poti intelege barbatii, culcandu-te cu ei! Un barbat nu este o
carte, Venera! Un barbat nu se poate citi in pat.

VENERA (priveste cu binoclul pe fereastra): Eu sunt sigura ca barbatii vor veni. Multi. O
companie...

LADY ROBINSON: Vise...

VENERA: Un batalion de barbati...

LADY ROBINSON (alarmata): Venera! Tu vrei sa vind armata peste noi?

VENERA: Doua batalioane...

LADY ROBINSON (Tare): Nu se poate! Suntem stat suveran!

VENERA (malitioasa): Stiu ca urasti barbatii! Dar acestia trebuie sa vina!



LADY ROBINSON (panicata): Orice debarcare este imposibila! Insula aceasta minuscula
nu apare pe hartile militare...

VENERA: Doamne, un regiment, macar...

LADY ROBINSON: Un regiment?! Ai innebunit? Vrei dragoste, sau razboi?

VENERA (deprimata): Sunt femeie si sunt singura...

LADY ROBINSON: O amanti ti-ar fi de ajuns. Dar tu faci mofturi! Tu vrei barbati! i ceri
lui Dumnezeu o divizie...

VENERA (cu pasiune): Nu trebuie sa fie cadru militar activ. Mi-ar ajunge si un amarat de
rezervist. M-ag multumi si cu un dezertor, indiferent de grad, indiferent din ce armata a fugit.
Ah, cum l-as mai ingriji, cu cata dragoste i-ag obloji ranile..

LADY ROBINSON: Ce fel de rani? Daca va fi razboi, noi ne pastram neutralitatea. Am
hotarat!

VENERA (iritata): Barbatii de azi sunt pagnici. Nu vor razboi! Se bat prin baruri! Sangele
natiunii curge pe orice ring de dans. lar ranitii trebuie ajutati...

LADY ROBINSON: Venera!

VENERA: Mami! Vreau sa fiu mama tuturor ranitilor...

LADY ROBINSON: Te rog sa-ti pastrezi demnitatea! Tu esti dansatoare, nu sora de caritate!
VENERA: Sunt un suflet pustiit de sperante, abandonat pe o insuld pustie...

LADY ROBINSON: Oho! Frumos inceput de poezie!

VENERA (izbucneste in pldns): Ah! Nu! De unde ai atata cruzime? Tu nu esti Lady
Robinson! Tu esti Cruela! Cruela! Asa nu se mai poate... Plec! Plec in lume! (Venera iese,
trantind usa in urma ei).

LADY ROBINSON (ironica): Drum bun! Ai grija sa nu te ratacesti! Lumea noastra e mare!
Cat o curte de inchisoare...

SCENA 2

Lady Robinson, Ala, Elen.

in spate tejghelei, Lady Robinson continui si risfoiasci nervoasi cartea de telefon.
Formeaza diverse numere, dar, evident, nimeni nu raspunde. Ala e cufundata in lectura.
Elen continua sa doarma, aplecata pe cartea de rugiciuni.

ALA (tresare, la zgomotul facut de usa trantita, bea discret ultima picatura din sticla..
Citeste): Si atunci Fat Frumos a Incdlecat pe un cal alb si Tnaripat, s-a ridicat in vazduh si a
zburat peste sapte mari, cdtre aleasa inimii lui...

LADY ROBINSON: Ala, iar incepi? Pe mine, povestile tale nemuritoare ma omoara...
ALA (continua sa citeasca): $i acolo, intr-un palat cu totul si cu totul din aur 1l astepta ea,
frumoasa Ileana, cu fata alba ca spuma laptelui, cu parul negru ca pana corbului...

LADY ROBINSON: Gresit! Ileana nu era brunetd! (O imita pe Ala). Cu parul galben ca
pana... (Pauza). Ca pana cui? (Se gandeste). Ca pana pupezei... Din catd geografie stiu eu,
pupdza este singura pasare blonda.

ALA (continua sa citeasca): Cu trupul ei tras ca prin inel...

LADY ROBINSON (privindu-gi inelul de pe deget): Stupida expresie! Incerc sa-mi
imaginez o femeie trasa printr-un inel Ori n-are sini deloc, ori are fundul plat!

ALA: Iar Fat Frumos a urcat-o 1n sa... Si impreunad au zburat. ..

LADY ROBINSON: Povesti!

ALA (trista, aruncand cartea): De ce nu ma lasi sa visez?

LADY ROBINSON (cu un ton compatimitor): Ala, ai vazut tu 1n viata ta cai cu aripi?



ALA: Sigur ca am vazut! Marco avea o herghelie de cai inaripati! Ce te miri? Tatal lui e
foarte bogat. Tatal lui ¢ ministru adjunct. Marco are i motocicleta...

LADY ROBINSON: Copil naiv. Delirezi...

ALA: Sunt sigura cad Marco va veni sa ma ia de aici, calare pe un cal alb. $i daca nu va gasi
un cal alb, ma va lua calare pe un cal negru. Si daca nu va gasi un cal negru, ma va lua calare
pe motocicleta

LADY ROBINSON: Vad ca simti o nevoie acuta sa fii calare...

ALA: Marco ma iubeste...

LADY ROBINSON: Dar nu l-ai vazut de patru ani!

ALA: Ce conteaza! Tatal lui e ministru!

LADY ROBINSON: Povesti. Sunt sigura ca acolo, peste sapte mari, s-au schimbat de-atunci
sapte guverne...

ALA (cu un inceput de disperare): Marco e printul meu! Intelegi?

LADY ROBINSON (sententios): Linisteste-te, Ala! Suntem singure... Singure, pe aceasta
insuld, Inconjurate de ape adanci...

ALA: Apele nu inseamna nimic pentru Marco! E suficient un semn al lui si apele se vor
retrage. Dragostea da oamenilor puteri nebanuite. Marco poate orice. Tatil lui e la guvernare!
ELEN (se trezeste brusc din somn, vorbeste cu glas profetic): Are dreptate! Apele se vor
retrage. El a uscat marea si apele s-au despicat in doua. Si apele au stat ca un zid, la dreapta si
la stanga lui...

LADY ROBINSON (cu mirare): Cine a uscat marea? Marco?

ELEN: Nu Marco, doamna, ci Moise! Cum puteti face asemenea confuzii?

LADY ROBINSON: Iartad-ma, Elen! Cultura mea religioasa e destul de precara. Desi am
condus un bordel situat la doi pasi de biserica...

ELEN: Intre Moise si Marco e o mare deosebire. ..

ALA (cu insufletire): Marco face minuni mai minunate decat Moise! Si e mult mai frumos.
Si mult mai tanar...

ELEN (catre Ala): Taci, suflet necredincios!

ALA (printre lacrimi): Sunt o femeie credincioasd... Te rog sd ma crezi... Eu cred in Marco!
ELEN: Daca vrei sa-ti salvezi sufletul, trebuie s crezi in Dumnezeu, nu in fotbalisti!

ALA: Marco e dumnezeul meu! I-am jurat credintd vesnica

ELEN: Ai jurat in fata altarului?

ALA: Nu draga, in spatele bisericii...

ELEN: Ce erezie!

LADY ROBINSON: Si de ce, ma rog, in spatele bisericii? Puteati merge la hotel...

ALA (suspindnd): Am fost la hotel! Dar nu aveau camere libere...

ELEN (rece, cu dispret): Ati pangarit un loc de rugaciune...

ALA (pldnge): De ce nu ma lasati sa visez? O fac pe cont propriu. Sunt visele mele,
proprietate personala. De ce va bagati mereu, voi?

ELEN: Noi nu ne bigim! Noi ne introducem! Invata si vorbesti gramatical!

LADY ROBINSON: Limba noastrd-i o comoara...

ELEN: Esti tare necoapta!

ALA: Iar voi sunteti deja rascoapte!

LADY ROBINSON: Nu fi obraznica!

ALA: M-am saturat de voi! (Catre Lady Robinson). Cine esti tu, lady Robinson sa-mi dai
lectii de morala? Ce faci tu cu viata ta? Résfoiesti mereu o carte de telefoane, desi stii bine ca
telefonul acela nu functioneaza. Speli Intruna pahare din care nu bea nimeni. (Scoate rujul din
poseta §i se rujeazd).

ELEN: Ti-ar prinde bine putind smerenie, in locul rujului acela strident!

ALA: Serios?



LADY ROBINSON: Fa economie de ruj! E ultimul tub. S-ar putea sa ai nevoie de el, peste
sapte ani, cand Marco va veni, de peste sapte mari...

ALA: Esti o vrajitoare! Esti o femeie afemeiata!

ELEN: Ala! Cum iti permiti? Adjectivul afemeiat nu admite genul feminin!

ALA: Ba da! (Arata spre Lady Robinson). La dumneaei admite! E tipul femeii mascul. Nu
inteleg de ce nu se insoara, 1n loc sa spele mereu pahare!

LADY ROBINSON (nervoasa) Ei, bine! Voi continua sa spal pahare din care nu bea nimeni.
Voi continua sa formez numere de pe un post telefonic desfiintat. E felul meu de a spera. E
modul meu de a crede in cai cu aripi!

ELEN: Nu va mai certati! Ar fi mai bine sd ne rugam impreuna.

ALA (ofuscata): Si de ce, ma rog, impreuna?

LADY ROBINSON: O cerere colectiva are totdeauna greutate mai mare.

ELEN: Numai aga rugaciunea noastra va avea audienta in ceruri.

LADY ROBINSON: Faceti liniste! Eu deja ma rog. (Tine palmele impreunate, destul de
hilar, dar priveste in cartea de telefoane).

ELEN (cu palmele impreunate): Roaga-te si tu, Ala! Roaga-te! Te rog eu frumos!

ALA (rautdcioasa): Uite ca nu vreau!

ELEN: Roaga-te, proasto! Nu te costa nimic!

ALA: Daca vreti sd ma rog, dati-mi o sticld de whisky!

LADY ROBINSON: Exclus! Bauturile alcoolice sunt numai pentru clienti!

ALA (rdde): In patru ani n-ai avut nici micar un singur client!

ELEN: Ala! Trebuie sa te rogi dezinteresat!

LADY ROBINSON: Tu nu vezi ca suntem intr-o situatie fara iesire?

ALA: M-am saturat de voi! M-am saturat de vacarmul acesta insuportabil de pe insula voastra
pustie! Vreau sd ies chiar acum din situatia aceasta fara iesire! (Ala iese trantind usa in urma

ei).

SCENA 3

Lady Robinson, Elen

LADY ROBINSON: E cam impertinenta, costita aceasta a lui Adam!

ELEN (cu aer grav): Toate pleaca de la necredinta, Lady Robinson. Trebuie sa ne rugdm mai
mult! Trebuie si ne cdim! Trebuie sd ne spovedim!

LADY ROBINSON (rdde): Eu m-am spovedit o singura data. Am fost destul de sincerd, asa
cd spovedania a tinut o ord §i jumatate.

ELEN: Ati avut parte de un preot rabdator.

LADY ROBINSON (visatoare): Da, Elen! Era un preot tanar si rabdator. Am simtit imediat
ca rabda orice! M-am apropiat de el! Mi-am lipit pieptul de pieptul lui!

ELEN (speriata): Cum ati putut face asa ceva?

LADY ROBINSON: Trebuia sa-mi descarc sufletul, Elen!

ELEN: Si preotul nu a protestat?

LADY ROBINSON: Nu, draga! Nu era protestant!

ELEN: Si ce v-a povatuit?

LADY ROBINSON: M-a rugat sa fac un rezumat, sa trec peste pacatele marunte, care
oricum nu au relevanta in cer.

ELEN: Banuiesc ca v-a iertat imediat toate greselile, savarsite cu voie, sau fara de voie...



LADY ROBINSON: Absolut toate! Ba mi-a iertat, in avans, si o bund parte din pacatele
viitoare. Era un preot foarte intelegator. (Zambeste nostalgic). Imediat dupa spovedanie m-a
invitat la cina.

ELEN (uimita): Se vede ca avea un suflet de crestin...

LADY ROBINSON: Povestea vietii mele e palpitanta, Elen. Cred ca 1-a excitat peste
masura. ..

ELEN: Si unde ati luat cina?

LADY ROBINSON: E secret. A fost cina noastra cea de taina...

ELEN (cu asprime): Va rog sa nu parodiati lucrurile sfinte!

LADY: Te asigur ca a fost o cina cat se poate de laica.

ELEN (hotardta): Vreau sa stiu unde v-ati Intalnit!

LADY ROBINSON: E secret, draga. Fii linistitd. Undeva in afara bisericii...

ELEN: Unde?

LADY ROBINSON: Bine! Ma destdinui. Pentru femei secretele sunt o grea povara.

ELEN (cu un zambet usor): Unde?

LADY ROBINSON: Ne-am intalnit la un motel. (Rdde). Intelegi, Elen. Nici micar la hotel!
(Apasat). La motel!

ELEN (indignata): Lady Robinson! Nu se poate! Vreti sd spuneti ca...

LADY ROBINSON: Da, Elen. Pe vremea aceia eram tare naiva. Barbatii inca ma atrageau...
ELEN (apdasat): Preotul acela a fost un ticalos!

LADY ROBINSON: A fost un barbat, Elen! Nimic mai mult! Asta sunt preotii, de fapt.
Barbati in sutana...

ELEN: Gresiti, doamna...

LADY ROBINSON: Dimpotriva! Tu gresesti, Elen! Tu reduci virtutea la abstinenta. Stii de
ce a facut Dumnezeu corpul femeii atat de zvelt si de atragator? (Se apropie de Elen). Ca sa
ispiteasca, Elen! Tubirea este un magnetism divin, o permanenta atractie universala....(fi
atinge delicat sanii)

ELEN (se retrage, indignata): Lady Robinson, pentru numele lui Dumnezeu! Va rog sa va
controlati gesturile!

LADY ROBINSON: Domnul ti-a rotunjit sanii, pentru a fi mangaiati, Elen. (/i atinge iar
sanii). Ce tari sunt sanii tai! Cerule! (Priveste mirata prin decolteul rochiei). Ce-ai tu aici?
ELEN: O carte!

LADY ROBINSON: Nu mai inteleg nimic! (Mirata). Acesta-i sutien, sau biblioteca?
ELEN (fdstdcita): Va rog sa ma iertati! Port cu mine, mereu, aceasta carte...

LADY ROBINSON: Ce fel de carte?

ELEN: O carte de rugdciuni. Stiti cd sunt femeie evlavioasa...

LADY ROBINSON (o urmeaza insistent): Foarte bine! Femeile evlavioase sunt slabiciunea
mea. Elen! Fac orice pentru putina evlavie! Da-mi voie sa ma rog la cartea ta!

ELEN (continud sd se retragd): Dar e nepermis! In Evanghelia dupa Matei scrie clar. ..
LADY ROBINSON (tot mai insistentd): Ba e permis, draguta... (Tare). In Codul Penal scrie
si mai clar...

ELEN (se opreste in coltul incaperii): Va rog sa incetati!

LADY ROBINSON (o strdange pe Elen in brate) : Elen...

ELEN (speriata): Vreti sd ma violati? Ce sunt eu? Constitutie?

LADY ROBINSON: Linisteste-te, Elen...

ELEN (se opreste): Doamna, eu va respect... Promiteti ca nu veti abuza de pozitia
dumneavoastra sociala...

LADY ROBINSON (o mangaie): Mangaierile mele vin din dragoste adanca...

ELEN (rdde, incurcata): Dragostea dumneavoastrd ma gadila...

LADY ROBINSON (7i mdngdie parul): Chiar nu simti fiorul acela divin?



ELEN: Simt un fior infiorator...

LADY ROBINSON: Calmeaza-te... Asa e orice dragoste la inceput...

ELEN (o impinge brutal, eliberandu-se din stransoarea ei): Va rog sa incetati! Sunt lucruri
impotriva firii! Sunt lucruri interzise...

LADY ROBINSON (se retrage, ranitd, furioasa): Esti o ignorantd! Se vede ca nu cunosti
legislatia unionala armonizata!

ELEN: Doamna! Va stimez foarte mult, dar... (Pauza). Dar..

LADY ROBINSON: Dar ce?

ELEN (incurcata): Dar...

LADY ROBINSON: Ce vrei sa spui?

ELEN (speriatd): M-am blocat! Nu pot s ma exprim! Doamne, nu mai pot sa ies din
propozitia principala. Imi lipseste un verb...

LADY ROBINSON: Ce fel de verb?

ELEN: Un verb copulativ...

LADY ROBINSON (rdde): Ai innebunit! Un verb copulativ? Iatd ce poate face gramatica
dintr-o femeie divortatd. Ce sa faci tu cu un verb copulativ, singurd, pe aceasta insuld?
ELEN (cu voce isterica): Vreau sa-1 conjug, sa-1 subjug, sa-l injug! La orice timp si la orice
mod doriti! (Plange): Un verb, doamna! Nimic mai mult!

LADY ROBINSON: Te-ai ticnit!

ELEN: Lady Robinson! Mi se pare mie sau vreti s ma manipulati?

LADY ROBINSON: Cum sa te manipulez? E peste puterile mele!

ELEN: Iertati-ma! In afard de gramatici, singura dragoste pe care o simt e fata de Dumnezeu.
LADY ROBINSON (iritatd) : Inceteazi si mai faci pe doamna misionar! Pe Madona Virgina
din Insulele Capului Verde! Crezi ca nu-ti stiu trecutul? Ai fost maritata de cinci ori, cu cinci
fete bisericesti.

ELEN (incet): Doamna...

LADY ROBINSON: Ti-ai ales barbatii in mod ierarhic descrescétor. Primul tdu sot a fost
episcop, ultimul, tArcovnic!

ELEN (disperata): Doamna...

LADY ROBINSON: La asta ai redus tu religia, Elen! Asa crezi tu ca poti fi aproape de
Dumnezeu. Culcandu-te, in mod legal, cu slujitorii lui...

ELEN (plange): Doamna! Va rog! Nu-mi rascoliti trecutul. Trecutul meu poate sa vi se para
perfect, simplu sau imperfect. Dar... (Pauza). Dar...

LADY ROBINSON: Dar ce?

ELEN: Dar...

LADY ROBINSON: {ti trebuie iar un verb copulativ?

ELEN: Eu crezusem, tu crezusesi, el crezuse! Credinta este adevaratul meu trecut doamna!
Toata viata am crezut la mai mult ca perfectul...

LADY ROBINSON: Povesti! Tu esti creduld, nu credincioasa! Credinta ta se adanceste n
misura in care ti se adancesc ridurile! Iti place si te ascunzi mereu dupi icoane.

ELEN: Doamna...

LADY ROBINSON: {i dai inainte cu diateza pasiva! Dar si hormonii tai isi cer drepturile,
Elen. Ce cauti tu aici? De ce te-ai urcat pe aceasta corabie a disperarii sexuale?

ELEN: Voiam si ajung in Tara Sfant. In tara cea fira de pacate. ..

LADY ROBINSON: Acolo ai si ajuns, Elen! Aici nu poti pacatui, oricat ai vrea. Aici totul:
frunze, pasari, ramuri, sticle, carti, farfurii, totul este de genul feminin.

ELEN: Imi pare atat de rau...

LADY ROBINSON: Nu-i nimic. Te-am iertat. Apropie-te! Vino sd-ti dau sarutul Impacarii...
ELEN (se apropie): Eu sa-ti dau, tu sa-mi dai ... Ce frumusete de conjunctiv...

LADY ROBINSON (cu pasiune): Vino sa te iert, la conjunctivul prezent, Elen!



ELEN (si mai aproape): Doamna. ..

LADY ROBINSON (o strdange pe Elen in brate): Gata! Te-am iertat, Elen... Tine minte!
Te-am iertat la modul conditional optativ! Te-am iertat definitiv si irevocabil ... (O saruta).
Imi place sa te iert. Vreau si te iert intruna! Vreau si te iert mereu! Strange-mai in brate, Elen!
Strange-ma cu nadejde. (Se imbratiseaza tot mai patimas). Imagineaza-ti ca sunt episcopul de
Kanteburry... Imagineaza-ti cd sunt tdrcovnic...

ELEN (invinsa): Ah, Lady Robinson...

SCENA 4

Lady Robinson, Elen, Venera.
Elen si Lady Robinson se saruta cu patima, totusi, limitele protocolului. Intra discret
Venera, care se apropie de cele doua femei.

VENERA (tuseste politicos): Hm! Mi se pare mie sau deranjez?

LADY ROBINSON (peste umar, continudnd sa o tina pe Elen in brate): Nu, draga mea...
VENERA: Ba da! Sunt absolut sigurd ca deranjez. Daca, doriti, plec...

LADY ROBINSON: Ei, bine! Daca doresti, pleaca!

VENERA: Multumesc! Prefer sa ramén!

ELEN (cu voce nevinovata): Apropie-te, Venera! Tocmai conjugam Tmpreund verbul a ruga.
Ne rugam de iertare

VENERA: $i va conjugati, asa, in picioare?

LADY ROBINSON: Da, scumpo! Ne sugerezi tu o altd pozitie?

ELEN: Venera are dreptate. Ar trebui sd ne rugdm in genunchi. E un mod clasic de a cere
tertare... (Vrea sa ingenuncheze, dar Lady Robinson nu-i permite).

LADY ROBINSON: Ma opun! Detest clasicismul! E sobru si prafuit! (Tare). Mie imi place
istoria moderna si contemporana!

VENERA (zambind cu talc): Pot sa ma rog si eu cu voi?

ELEN (cu entuziasm): Desigur. Am spus-o de atatea ori. Trebuie sa ne rugam impreuna...
LADY ROBINSON: Exclus! In trei nu se poate! Ar fi o aluzie prea directd la Sfinta Treime!
ELEN (indignata): Lady Robinson! Mergeti prea departe...

LADY ROBINSON: Nu se poate draga, in trei! Aceea nu mai e rugaciune! E deja orgie...
ELEN (se smulge din bratele lui Lady Robinson): Ba da! (Sincerd). Am spus Trebuie sa ne
rugam 1n grup. (Rasfoieste nervoasa cartea de rugdciuni). Am aici un psalm foarte potrivit.
Paragraful opt... Psalmul pentru reintregirea familiei...

VENERA: Asadar, un psalm pentru chemarea inapoi a barbatilor...

ELEN: Da! L-am gasit! Voi citi in gand acest psalm. Gandul se ridica la cer mai repede decat
vorbele (Ingenuncheaza si citeste psalmul cu devotiune).

LADY ROBINSON (ironica): Cine stie! Barbatii s-ar putea sa apara, draga! E inceput de
primdvara...

VENERA: Da, da! E anotimpul lor. (Priveste in sus). Barbatii de azi sunt pasari calatoare!

Elen se roaga in genunchi, asistata de Lady Robinson si Venera, care se roaga si ele, dar
stand in picioare. Intra tiptil Ala, travestita in ofiter de marini, cu parul inca nestrans.
Are in mani o sapci rosie, de ofiter. isi lipeste 0 mustatii neagri si o barbai, in fata
oglinzii. Trece pe la tejghea, trage o dusca din sticla cu whisky, dupa care iese tiptil.
Cufundate in rugiciune, cele trei femei o ignora.



LADY ROBINSON (catre Elen, uitandu-se nervoasa la ceas): Mai dureaza mult, draga?
VENERA: Ai rabdare, mami! In ziua de azi e greu si mai faci o minune.

LADY ROBINSON: Ma grabesc! Trebuie sa dau urgent cateva telefoane...

VENERA: Mami! Simt cum ma cuprinde credinta, asemenea unui val fierbinte...

LADY ROBINSON: Poate esti in calduri....

ELEN (usor iritata): Terminati, va rog! Nu ma pot concentra! Vorbesc cu cerul!

Elen isi reia rugaciunea, asistata in ticere de Lady Robinson si Venera. Se aud batai
violente in usa Cele trei femei se intorc brusc spre usi, dupa care incremenesc.

SCENA 5

Lady Robinson, Elen, Venera.
Intra Ala, travestita in ofiter de marina. Cele trei femei se retrag speriate in colt. Il
privesc cu uimire pe ,,Ofiter”.

ELEN (uimita): Vedeti? Vedeti ce Inseamna o rugaciune colectiva? Cerul ne-a trimis imediat
un domn ofiter...

LADY ROBINSON (prudenta): Pardon! E subofiter..

VENERA (fascinata): Mami, un barbat atat de frumos nu poate fi doar subofiter...

LADY ROBINSON: Daca vrei sd-i cunosti gradul, uita-te la epoletii lui, nu la mustata. ..
ELEN (cu glas mieros): Poftiti, poftiti, domnule ofiter...

VENERA (seducdtoare): Intrati, va rog! Intrarea e libera... (,, Ofiterul” ramane prudent, la
usda. Din coltul lor, cele trei femei il pandesc, cu maxima atentie).

LADY ROBINSON: Nu am incredere in acest individ! Are mutra de fatalau!

VENERA (izbucneste): Mami, termind cu mofturile tale de pisica aristocratd. E primul barbat
care apare aici dupa patru ani!

LADY ROBINSON: Totdeauna am fost o femeie exigenta!

VENERA: Patru ani de post negru, intelegi? O intreaga legislaturd! Un ciclu olimpic
complet...

LADY ROBINSON (nedumerita): Ce fel de ciclu?

VENERA: Ciclu olimpic, mami! Un ciclu special. Vine odata la patru ani!

ELEN (cu semne prietenoase, catre Ofiter): Intrati! Luati loc, va rog... (Temator, ,, Ofiterul”
continud sd stea aproape de uga).

VENERA: E tare timid...

ELEN: Cred ca intrd prima oara intr-o casa de rugaciune.

LADY ROBINSON: Poate nu stie limba. Poarta o uniforma ciudata

VENERA (cu aer vulgar): Hola, amigo! Entra, por favor. Carajo! Asientate, muchacho!

(,, Ofiterul” ramane impasibil).

LADY ROBINSON: Nu intelege nimic, dar pare fericit. O atitudine tipic barbateasca...
ELEN (sententioasa): Non est aemulatio in virtutibus. Non est beatus esse hominem solum!
LADY ROBINSON: Ai innebunit, Helen? Tu chiar crezi ca vine de la Vatican?

VENERA: Mon chevalier! Entrez, s’il vout plait. Vous vous trouvez sur I’ile de ’amour et du
plaisir (,, Ofiterul” ramdne fara reactie).

ELEN: Come in, dear friend. Take site, please... (;,, Ofiterul” pare ca intelege si inainteaza
temator).



LADY ROBINSON (se indreapta spre tejghea, dezamagita): E clar! Ne-am procopsit cu un
anglo-american! Pun pariu ca, atunci cand va deschide prima oara pliscul, va spune ,,Whisky
dry, please!”

Lady Robinson ia de pe tejghea sticla si toarna whisky intr-un pahar pe care i-1 intinde
»Ofiterului”. Acesta se apropie de tejghea, foarte hotarat, si goleste paharul dintr-o
suflare. Lady Robinson ii mai toarna un pahar, care este golit in aceeasi maniera.
»Ofiterul” ii intinde iar paharul gol. De data aceasta Lady Robinson ezita. fi face semn
din degete ca trebuie sa plateasca.

ELEN (disperata): Lady Robinson! Va rog sa nu-i cereti bani. E primul nostru client. A stat
patru ani pe lista de asteptare! El e fiul nostru risipitor.

LADY ROBINSON: Presimt ca fiul vostru risipitor o sd-mi risipeasca toata bautura...
VENERA: Dar i-am promis ca intrarea e libera!

LADY ROBINSON (aspru, catre Venera): Intrarea e libera, dar consumatia se plateste!
VENERA: Mami, nu fi meschina!

»Ofiterul” se indreapta, clitinindu-se, citre usa.

ELEN (speriata): Vai de mine! Ce-ati facut, Lady Robinson? Clientul nostru vrea sa plece!
Ne-am rugat in zadar... (Se repede spre ,, Ofiter” si il prinde de brat). Domnule ofiter! Va rog
sd nu va supdrati. Nu ne parasiti! Lady Robinson nu e o femeie rea. Cred ca innebunit putin,
din cauza abstinentei...

LADY ROBINSON: Elen! Masoara-ti cuvintele!

ELEN (catre ,, Ofiter”’): Nu plecati! O sa va citesc imediat indemnul la pocdintd al profetului
Zaharia...

LADY ROBINSON (ironica, pune pe tejghea o farfurie goala): Domnule ofiter! Zahar nu
mai avem. Din toate dulciurile, nu ne-a mai ramas decat profetul Zaharia!

ELEN: Sau poate preferati a doua cuvantarea al lui Elifaz... (Extrem de amabila, il conduce pe
., Ofiter” inapoi la tejghea). Va servesc chiar eu... (Smulge sticla din mdinile lui Lady
Robinson si toarna in pahar). Deci, Elifaz din Teman spunea... (Catre ,, Ofiter”). Vreti cu
sifon? (Ofiterul refuza, scuturdand hotardt capul).

LADY ROBINSON: Anacronisme! Pe vremea lui Elifaz, sifonul nu fusese inventat!
VENERA: Ba da, mami! Chiar si in Piramida lui Keops s-au gasit sticle de sifon! Sifonul a
fost inventat din timpuri stravechi...

LADY ROBINSON: Inventii? Tu vorbesti despre inventii? In toati istoria, tu, Venera n-ai
inventat nimic, in afara de boli venerice...

ELEN: Beti, beti, stimate domn! Nu va plecati urechea la trancéneala acestor muieri...
LADY ROBINSON: Elen! Fii demna! Nu te umili in fata unui mascul!

ELEN (mirata): Bine, dar e ofiter de marina...

LADY ROBINSON: N-are importantd! Poate sa fie si amiral! Tu trebuie sa-ti pastrezi
onoarea ta, de dansatoare!

»Ofiterul” goleste iar paharul.

ELEN (catre ,, Ofiter’): Ma bucur ca va place. Si cum spuneam, atunci Elifaz din Teman a
zis (Cu voce grava): ,,Oare tu esti omul care s-a nascut intdi? Te-ai ndscut tu inaintea
dealurilor? (Toarna ultimul pahar).

LADY ROBINSON: Stupida intrebare!

VENERA: Elen! Cum sa fie ndscut inaintea dealurilor? Tu nu vezi ca e mai tanar decat tine?



»Ofiterul” goleste si ultimul pahar, dupa care da sa plece. Venera se apropie de bara de
pe ringul de dans.

LADY ROBINSON (triumfal, urmarindu-l cu privirea pe ,, Ofiter”’): Abia acum 1l recunosc!
Un adevarat cavaler al nordului! Si-a rezolvat gratuit problema. Dupa care, se incheie la
pantaloni, si da sa plece...

ELEN (disperata, se pune cu spatele la uga): Nu! Nu va las sd plecati! Sunteti primul nostru
client! Daca vreti, va citesc altceva. Vreti cumva Legea pentru strdinul din tara? Cartea lui
Iov? Cantarea treptelor?

LADY ROBINSON (plictisita): Lasa-1in pace, Elen! Tu nu vezi ca e ateu?

ELEN: Ateu? Nu face nimic! (Catre ,, Ofiter”). Daca religia dumneavoastra este ateismul,
atunci o s va citesc psalmul trei din Biblia hazlie! (Elen scoate din san o alta carticica, pe
care o rasfoieste cu infrigurare. Continuad sa pazeasca usa cu vigilenta sporita.). O clipa, va
rog... (Isi pipdie sdnii). Am aici o vasti bibliografie...

,»Ofiterul” nu pare interesat de Elen. Se indepirteaza, clitinindu-se. Atunci se aude
discret o muzica orientali. Venera isi incepe dansul erotic, la bara. ,,Ofiterul” se opreste.
O priveste pe Venera, cu o curiozitate crescinda. Se apropie de aceasta, clatinAndu-se
usor.

LADY ROBINSON: Vezi Elen! Barbatii trebuie luati cu zaharelul...

ELEN: S$titi bine cd nu avem zahar! (Smiorcait). Nu mai avem nici macar zaharina. ..
LADY ROBINSON: Pe barbatii nu-i retii cu profetul Zaharia... Tot mai convingdtoare este
Maria Magdalena...

ELEN: O, Doamne! (Ingenuncheazd, cu spatele cdtre ring si cu fata cdtre candeld,
continuand sa se roage. Din cand in cand intoarce capul. Este vizibil interesata si de ce se
petrece in spatele ei)

Venera executa un dans de un erotism tot mai pronuntat. ,,Ofiterul” pare fascinat. Se
retrage, manifestind un echilibru precar, apoi se arunci in mijlocul patului. intins in
pat, o priveste pe Venera, aparent prins in mrejele ei, executiand si el anumite gesturi, cu
oarecare incircatura erotica, totul la limita decentei. Venera executa un dans din ce in
ce mai patimas, abandonand, din cind, anumite accesorii ale vestimentatiei, fara insa a
raméane absolut goala. Muzica se estompeaza. Spre finalul dansului, intins in pat,

»Ofiterul” sforaie.

VENERA (se opreste din dans, afectata, privind spre ,, Ofiter”’): Ah, nu se poate! Dar e o
mojicie fard seaman! Imbecilul acesta ma jigneste!

LADY ROBINSON (rdde): Ti-a trebuit cadru militar activ!

VENERA:Dacai e activ, atunci de ce std asa pasiv?

LADY ROBINSON: E vina ta! Dansezi ca o parasuta!

VENERA: Ba e vina voastra! Voi l-ati imbatat!

LADY ROBINSON: A baut cinci pahare. Intelegi, Venera? Cinci pahare, fara s plateasca...
VENERA (se apropie de pat): Poate ca nu se simte bine... Uneori, barbati se pierd complet,
in fata femeilor... Poate ca domnul ofiter trebuie mai intai resuscitat. $i abia la urma
excitat...

LADY ROBINSON: Asa e! Unii barbati sunt tare emotivi. Cum vad o femeie dezbracata,
incep sa sfordie!

VENERA (i ia pulsul): Pulsul e slab...



LADY ROBINSON (se apropie si ea de pat, ingrijoratd): Nu ma speria! Daca moare la noi
in local vom avea probleme cu politia!
VENERA (sincer speriata): Nu mai respird! O, Dumnezeule!

La cuvantul ,,Dumnezeule”, Elen se ridica si se apropie si ea de pat.

ELEN: Ati invocat numele Domnului? S-a intdmplat ceva?

VENERA: Nimic deosebit. Din cauza ta, acest crestin a intrat in coma alcoolica...

ELEN: Vai de mine! Sa-i pregatesc niste acatiste!

LADY ROBINSON: Mai degraba are nevoie de dezalcoolizare... Elen! Ocupa-te de el! Ai
terminat cursul de prim ajutor. Ma duc sa chem Salvarea...

Venera i face ,,Ofiterului” respiratie prin metoda ,,gura la gura”, apropiindu-i si
departandu-i bratele de piept. Linga ea, Elen rasfoieste tot mai nervoasa cartea de
rugiciuni. Lady Robinson alearga la telefon si formeaza in graba cateva numere.

LADY ROBINSON: Alo! Alo... Centrala? Cu lumea inconjuratoare, va rog! (Loveste
nervoasa in furca). Nu raspunde nimeni... Nimeni! Nimeni!

ELEN: Doamna! Telefonul acela nu a functionat niciodata... N-are cine sa va raspunda...
LADY ROBINSON (continua sa formeze numere): Si ce daca nu functioneaza? Ce daca nu-
mi raspunde nimeni? Lasd-ma si pe mine sa sper! Ce, tie ti-a raspuns vreodatd Dumnezeu? Si
toata ziua vorbesti cu el!

Respiratia artificiala pe care Venera o face ,,Ofiterului” prin metoda ,,gura la gura” se
transforma, treptat, intr-un sarut prelung. Elen o urmareste atent.

ELEN (catre Venera): Venera, nu asa? Doamne, tu nu vezi ca sufoci pacientul? Lady
Robinson! Presimt ca se va Intdmpla o nenorocire!

LADY ROBINSON: Nu te baga, Elen! Nu este specialitatea ta! (Continua sa formeze numere
la telefon).

ELEN: Ba mi bag! Mi introduc! Trebuie si mi bag si si ma introduc. Inainte de intriga si de
punctul culminant e nevoie de introducere...

LADY ROBINSON: Ce vrei sa spui?

ELEN: Cand beau prea mult, barbatii au probleme cu introducerea!

VENERA (in transa erotica): Ah, iubitule...

ELEN (catre Venera): Nu asa se acorda prim ajutor unui cadru militar! (O impinge pe
Venera). La o parte! Lasa-ma pe mine!

VENERA (aplecata peste ,, Ofiter): Pleaca, Elen! Daca-l atingi cu proteza ta dentara, va muri
electrocutat. ..

ELEN: Ce vrei sd insinuezi?

VENERA: Tu nu vezi ca esti plind de electricitate statica?

ELEN (se pipdie, incurcatad): Eu staticd? Te-nseli! Sunt o femeie dinamica. Sunt o femeie
cinematica!

VENERA: Esti electrizanta! Esti plind de sarcini electrice pozitive! Esti insarcinata, Elen...
ELEN: Eu? (Isi pipdie abdomenul). Imposibil! De patru ani n-am avut nici o ocazie. ..
VENERA: Ba e foarte posibil... De patru ani te invarti intruna printre duhuri de genul
masculin! Trebuia sa se intample, Elen! Trebuia sa se intample...

ELEN (uluita, continua sa-si mangaie abdomenul): O, Doamne...



VENERA (visatoare, sarutand ,, Ofiterul”). Are buze asa de moi... (Continua sa-l sarute).
Si ce trup de inger pagan!...

ELEN (hotdardtd): Esti o asasind! 1l omori! Nu-lapisa asa!

VENERA (indignata): Ma inveti tu pe mine cum se acordad primul ajutor?

ELEN: La o parte, tarfa! (O indeparteaza violent de ,, Ofiter”’). Acum e randul meu!

isi lipeste buzele de gura »Ofiterului”, intr-un sarut patimas.
VENERA: Habar n-ai! Nu asa se face, proasto!
O impinge iar pe Elen, continuind ea ,resuscitarea”.

ELEN (furioasa, catre Venera):Te urdsc! Te urdsc, doamnd Holstein! Te urasc Lady
Siemmenthal. Sardea de Sardinia, gasca de Gasconia! La o parte! Numai eu stiu cum poate fi
inviat un bun crestin! Am fost maritata de cinci ori! Cu cinci fete bisericesti!

Elen reia, pentru ultima data, operatia de resuscitare prin metoda ,,gura la gura”.

LADY ROBINSON: Alo!... Ministerul Finantelor Publice? Buna ziua! (Continua sa
loveasca in telefon). Alo!... Alo! Spitalul de nebuni?

Deodata ,,Ofiterul” are un spasm violent. Elen se ridica speriati, rimanand cu palmele
impreunate, in semn de rugiciune. ,,Ofiterul” cade inert.

VENERA (inmarmurita): A murit...

ELEN (smiorcaindu-se): Tu l-ai omorat! L-ai sufocat, cu ventuzele tale senzuale...

LADY ROBINSON (alearga spre pat): Nu se poate! Un anglo-american nu moare din cinci
pahare...

ELEN: E mort de-a binelea! Lady Robinson, cu permisiunea dumneavoastra, il voi trezi la
realitate.. Dati-mi sticla, va rog! (Venera ii intinde sticla. Elen face cdteva semne magice, 1i
toarna ,, Ofiterului” whisky pe gadt, ii da doua palme, dupa care rosteste, poruncitor, un
ordin militar): Invie-rea!

»Ofiterul” tresare. Are un nou spasm, dupi care incepe sa sughita, tot mai tare si tot
mai des.

VENERA: Traieste!

ELEN: Sigur ¢ triieste. Invierea unui crestin nu este o treaba complicati... (,, Ofiterul”
incepe sa sughita ritmic). Auziti, doamna, ce tare ii bate inima!

LADY ROBINSON: Descheiati-i nasturii de la veston. Are nevoie de aer proaspat. E cadru
militar!

VENERA: Asa, agsa! Eu am vrut sa-1 dezbrac de la bun inceput!

Cele trei femei se arunca asupra ,,Ofiterului”, dezbracandu-1, cu miscari febrile.
Deodata se opresc, impietrite.

VENERA (uimita): Incredibil! Mami, tu ai facut armata! (Ridica un sutien negru).Un sutien,
face parte din echipamentul unui ofiter?

ELEN (mirata): Un sutien negru 1n dotarea marinei militare?

LADY ROBINSON (grav, privind atent sutienul): Sutienul lui, pana corbului!



ELEN (naiva): Cred ca la mijloc e o neintelegere....

LADY ROBINSON (fata i se lumineaza, brusc): Vedem noi imediat ce are dumnealui la
mijloc. V-am spus eu ca are mutra de fatalau! (Poruncitoare). Helen! la cautd tu... mai jos!
ELEN: Unde?

VENERA: Mai jos, draga! N-ai auzit?

ELEN (aruncdnd o privire nevinovata): Nu inteleg...

LADY ROBINSON (aspru): La mijloc, am spus.

ELEN (incurcata): La mijloc sau mai jos? Hotarati-va!

LADY ROBINSON (poruncitoare): La mijloc, dar ceva mai jos!

VENERA (rdzdnd): Acolo unde spuneai tu ca este o neintelegere...

ELEN (timida): Nu indraznesc...

LADY ROBINSON (poruncitoare): Lasa-ma pe mine!

Cu miscari delicate, Lady Robinson ii desface ,,Ofiterului” cureaua de la pantaloni.
Deodata ,,Ofiterul” se ridica in capul oaselor, inconjurat de cele trei femei. Inca mai
sughite, dar foarte rar, numai atunci cand replicile permit acest lucru.

ALA (cu ochii inchigi, ii prinde mdinile lui Lady Robinson): Marco! In sfarsit, ai venit. ..
ELEN: Ala!
VENERA: Ala!

Elen sare in laturi, speriata si rusinata. Se intoarce cu spatele si incepe sa se roage.
Venera scoate un riacnet al deznidejdii, smulgandu-i Alei mustata, barba, sapca. Acum
identitatea ei este clara. Venera se retrage dezamagita si ramane cu spatele. Lady
Robinson continui sa o tind in brate si si o mangaie pe Ala.

ALA (cu ochii inchisi, catre Lady Robinson): Stiam eu ca vei veni, iubirea mea cea mare...
LADY ROBINSON (cu voce grava, masculina): Trebuia sa vin, iubito! Trebuia sa vin!
ALA (cu ochii inchisi, mdngdind obrazul lui Lady Robinson): Marco, iubitule... De ce umbli
asa nebarbierit?

LADY ROBINSON (continua sa o mangdie): Linisteste-te, scumpa mea...

ALA (fericita, cu ochii in continuare inchisi): Ah, vocea ta calda, de neuitat...

LADY ROBINSON (7i pune iar pe cap sapca rosie de ofiter): Totul se va sfarsi cu bine. Te
voi lua de aici, iubito!

ALA: Marco! Nu asa ca ai venit calare pe un cal alb, cu aripi?

LADY ROBINSON (apasat): Am venit cdlare pe sapte cai, in sapte culori! Toti sapte,
inaripati!

ALA (deschide ochii, dar e in continuare confuza): Marco! Cat de mult te-ai schimbat!...
LADY ROBINSON: Au trecut patru ani, scumpa mea...

ALA (0 méngdie pe Lady Robinson, visdtoare): 1ti mai aduci aminte, Marco, seara in care ti-
am jurat credintd vesnica?

LADY ROBINSON: Asa ceva nu se uita niciodata!

ALA: Era intr-o sambata. ..

LADY ROBINSON: Da, da... Intr-o simbata... In spatele bisericii

ALA (o priveste pe Lady Robinson direct in ochi): Marco! De ce ai ochii atat de mari?...
LADY ROBINSON: Ca sa te vad mai bine, iubito!

ALA (relaxatd, mangdind parul doamnei Robinson): Marco... Dar de ce ai limba atat de
lunga?

LADY ROBINSON: Ca sa te pot saruta profund, scumpa mea!



Lady Robinson se arunca asupra Alei, pe care o saruta prelung. Ala e destul de flexibila
si intelegatoare.

ALA (speriata, o mangdie pe Lady Robinson): O, Marco! Sa nu cumva sa ne vada Lady
Robinson! E o scorpie fara pereche!

LADY ROBINSON: Mie-mi spui?

ALA: O cunosti?

LADY ROBINSON: O cunosc perfect!

ALA: De unde o cunosti?

LADY ROBINSON: Am facut armata impreuna!

ALA: Te rog sa ma ierti, Marco... Sunt putin confuza... Am baut, recunosc... (Plange).
Ticaloasele astea trei ma obliga sa beau whisky, de trei ori pe zi. Si eu beau, Marco! Nu le pot
refuza! Pentru ca eu sunt singura si fara aparare... lar ele, sunt rele si sunt trei. Si toate trei,
femei...

LADY ROBINSON (o strdange pe Ala la piept): Te voi apara, iubita mea!

ALA: Multumesc, Marco! Stiam eu ca esti barbat de nadejde. Dragostea mea... Simt ca lesin
de fericire...

Ala se prabuseste sfarsita in pat. Lady Robinson continui si 0 mangaie. Deodata se
aude, clar, sirena unui vapor.

SCENA 6

Lady Robinson, Venera, Elen, Ala.

Auzind sirena vaporului, cele trei femei incep sa se agite, cu exceptia Alei care continud
sd doarma, cu un sforiit intermitent, discret, totusi. Venera si Elen se indreapta spre
ferestre, privind in afara cu un urias entuziasm. Lady Robinson o paraseste, cu parere
de rau, pe Ala. Ia binoclul si se apropie de fereastra, destul de retinuta.

VENERA (entuziasmata): Un vapor! Un vapor adevarat... Uraaa!

ELEN: Slava Domnului. A sosit, in sfarsit, Arca salvarii noastre...

VENERA: Mami! Mami! Au venit americanii!

LADY ROBINSON (prudenta, privind prin binoclu): Linistiti-va! E doar un iaht prapadit!
Destul de mic! Sub pavilion de complezenta...

VENERA (Catre Lady Robinson):Vesnic nemultumita! Te asteptai sd vind cumva un tanc
petrolier?

ELEN (agitata): Nu va certati! Va implor! Mai bine faceti semne! Capitanul trebuie sa ne
observe!

Elen face semne disperate cu mana. Se aude motorul ambarcatiunii si sirena acesteia,
din ce in ce mai puternic. Venera face semne de la cealalta fereastra. Lady Robinson
priveste incordata prin binoclu.

VENERA : Hei! Oameni buni! Opriti-va! Aruncati ancora! Aici e Insula Femeilor!
ELEN (panicata): Ne ignord! Nu ne-au vazut! Va implor! Faceti semne!

LADY ROBINSON (calma): E un vas strdin! Elen! Trebuie sa arboram si noi drapelul
national!

ELEN (ascultatoare): Am inteles, doamna!



Elen smulge cearsaful de pe pat, il prinde in varful unui bit si incepe sa faca semne
disperate cu acesta de la fereastra.

VENERA: Nu e bine! Ati ridicat steagul alb! Culoarea albd nu se vede la distanta!

ELEN (agitdand cearsaful): Ba e foarte bine asa! Vor intelege ca ne predam!

LADY ROBINSON (serioasa): Elen, coboara steagul alb! Nu vom capitula asa usor, cum
cred ei! Nu ne predam! Ascultati-ma pe mine! Niciodata sa nu cedati fara luptd in fata unor
barbati!

ELEN (coboara steagul, supusda): Prea bine, doamna. ..

VENERA (prinde in varful batului un prosop de baie, mare, rosu, cu care face semne):
Opriti-va, dobitocilor! Daca sunteti cautdtori de comori, veniti aici! Nicaieri nu veti mai gasi
asemenea podoabe!

ELEN (face semne cu mdinile, in disperare): Nu ne-au vazut! Doamna, ce-i de facut?
LADY ROBINSON (se uita prin binoclu): Fii calma, Elen! Totdeauna barbatii sunt miopi, la
inceput! De aceea se insoard asa de repede... (Cu rdaceald). Vad un barbat la carma. ..
VENERA: Numai unul?

LADY ROBINSON: Unul, dar mare...

ELEN: Daca e asa mare, de ce nu ne vede? E orb?

LADY ROBINSON: Nu e orb! E chior...

ELEN: Glumiti, desigur...

LADY ROBINSON: Vorbesc serios! Are un singur ochi...

VENERA (fericita): Doamne, ce frumos! Ce palpitant! Trebuie sa fie pirat...

ELEN: Si ce face?

LADY ROBINSON: Bea whisky direct din sticla si citeste...

ELEN: Un roman, desigur! Tristan si Isolda!

VENERA: Ce prostie! Sa citesti romane de dragoste, intr-o astfel de situatie!

ELEN: Faceti semne! Va implor, faceti semne!

LADY ROBINSON: Venera! Schimba drapelul. Acela e prea rosu. Poate de aceea nu opreste.
Ne crede comuniste!

Venera arunca prosopul rosu in pat, peste Ala. Ia sutienul acesteia de pe pat si il prinde
in varful batului. Revine la fereastra si face semne cu sutienul.

VENERA: Opreste, piratule! Am arborat steagul tau! Culoarea neagra.

ELEN: Mai tare, Venera! Strigd mai tare!

VENERA (tare): Opreste, nenorocitule! Suntem stat democratic! Avem parlament bicameral!
Avem si constitutie!

ELEN (sfarsita) : Nu ne vede! E clar ca nu ne vede... Se indeparteaza...

Zgomotele vasului slibesc in intensitate. Elen si Venera continua sa faca semne. Lady
Robinson priveste prin binoclu.

VENERA (invinsa, agitand sutienul): Opreste, maimutoi occidental! Opreste!
ELEN (trista): A plecat...

LADY ROBINSON (rece): Uite ca intoarce! Cred ca ne-a vazut!

ELEN (fericita): Ne-a vazut! Ne-a vazut!

VENERA (fericita): Ne-a vazut!

ELEN: Suntem salvate!

VENERA: Mami! Ce bine cd am schimbat drapelul!



LADY ROBINSON: Asa e in politica, draga mea! De cate ori schimbi steagul, iti merge
bine!

ELEN: Sunt multi barbati la bord?

LADY ROBINSON: Unul singur...

VENERA: Nu se poate! Mai cautd, mami! La babord, la tribord!

ELEN: Imposibil! Un singur barbat pe un vapor atat de mare?

LADY ROBINSON (calma, dezgustata): Vad numai capitanul! Nebarbierit! Cu pipa! Un
singur ochi, dar albastru! Lup de mare, n cautare de oi terestre...

VENERA: E batran?

LADY ROBINSON: Pensionar!

VENERA: Ce conteaza!

ELEN: E alb, sau de culoare?

LADY ROBINSON: Incolor. Nu are nici macar culoare politica!

Venera si Elen sunt extrem de bucuroase. Zgomotele cuterului sunt tot mai intense.
Lady Robinson continua sa priveasca prin binoclu.

VENERA: Ce face?

LADY ROBINSON: Se uita spre noi si face semne...

ELEN: Ce fel de semne?

LADY ROBINSON: Destul de obscene...

ELEN: Ah!

VENERA (cu entuziasm): Nemaipomenit! Extraordinar! Mami! Dupa patru ani, in sfarsit
niste semne obscene!

LADY ROBINSON (incordata): Vine drept spre noi!

ELEN: Vine, vine! In sfarsit, vine!

LADY ROBINSON (relinistita): Si face semne!

VENERA: Obscene!

LADY ROBINSON: Accelereaza!

ELEN (vesela): Verb tranzitiv, conjugarea intai! Uraaa! Eu accelerez, tu accelerezi... (Tare).
El accelereaza!

Zgomotul motorului e tot mai puternic. Sirena rasuna intermitent

LADY ROBINSON (speriata): Cred ca e nebun! Oare chiar nu vede stancile?

VENERA (isi aranjeaza parul): Nu conteaza! Pentru mine e bun si un nebun!
ELEN: Ce face?

VENERA: N-ai auzit! Accelereaza!

LADY ROBINSON: Intra direct in noi!

ELEN: In toate trei? Fara o declaratie prealabila?

VENERA: Direct in noi! Fara declaratie de rizboi! In sfarsit, un barbat hotrat!
LADY ROBINSON (incordata): E nebun! Se va lovi de stanci!

ELEN: Dumnezeule!

LADY ROBINSON (alarmata): E clar! I-au cedat franele! Totul s-a sfarsit...

Se aude o bufnitura puternica, urmata de o explozie. Zgomotul motorului inceteaza. Se
aude doar vuietul valurilor si cAntecul indepartat al pescarusilor.

VENERA: Nenorocitul...
ELEN: Sfarsitul lumii...



LADY ROBINSON (hotardta): Repede la tarm! Arca salvarii voastre a esuat! Poate mai
salvam ceva! Niste tigari, macar! O punga cu zahar... Un colac de salvare...

Cele trei femei ies in graba. In scena ramane doar Ala.

SCENA 7

Ala e singura. Se ridica buimaca din pat. E imbracata sumar si provocator. Se inveleste
in prosopul rosu.

ALA: Ce liniste ciudati... Si ce tare ma doare capul... (Isi prinde capul in palme). Nici nu
mai stiu daca acesta e capul meu sau Capul Bunei Sperante... M-am ratacit complet... Oare
unde sunt?... Poate ci am ajuns deja pe tiramul celalalt... Imi vine, asa, sa plang,... fird un
motiv anume... Oare nu cumva am intrat in Valea Plangerii? (Umbla abatuta prin camera).
Nu mai inteleg nimic... Mi-e foame... N-am mai mancat nimic de la absolvirea liceului...
Viata mea este o permanentd curd de slabire... Marco!... Unde esti?... (Cauta insistent prin
camera). Lasa ca te gasesc eu, hotule... Trebuie sa te gasesc!... Trebuie sa fii pe-aici, prin
apropiere... Un bdiat istet ca tine e peste tot! (Cauta prin sertar. Scoate de acolo un sul de
hartie pentru fax). Marco... Incredibil... (Priveste sulul de hartie cu incordare). Ce forme
bizare poate lua uneori un barbat! Iubitule... (Duce sulul de hdartie la gura). Ti-am spus ca
mi-e foame... Vrei sa-mi aduci putind salata?... Salata verde din Gradina Ursului... Poftim?...
Ce-ai spus?... (Duce sulul la ureche). S-a terminat salata?... A mancat-o ursul pe toata?...
(Pune sulul inapoi in sertar). Ai dreptate, Marco... Era salata lui... (4junge la tejghea, unde
descopera sticla cu whisky). ...De ce ma minti, scumpule? (Ia sticla in mdini). Uite! A ramas
destuld salata... (Isi toarnd un pahar, pe care il di peste cap). ...Unde te-ai ascuns, dragul
meu? (Se apropie de cuierul pom, pe care se afla mai multe haine. Face ochii mari.). Marco,
aici erai? (Imbrdtiseazd cuierul). Scumpul meu... Dragostea mea fara margini... (Zguduie
cuierul, cu patima). De ce te Imbraci atat de gros?... Si fara gust... Tie nu ti-e cald,
iubitule?... Lasa-ma sa te dezbrac... (Duce degetul la buze). Nu-ti fie frici, Marco! In sfarsit,
suntem singuri! (Arunca, cu pasiune crescanda, hainele de pe cuier). Suntem numai noi doi!
(Priveste cu dragoste cuierul gol). Doamne, ce frumos esti!... Inalt si gol... Parca ai fi un
zeu!... Vino sa te strang la piept, iubitule...

Ala ingenuncheaza in fata cuierului, straingandu-I la piept. Afara se aude rumoare, in
crestere. Cele trei femei se apropie de usa. Ala intra in panica. Arunca priviri speriate
spre intrare.

ALA (se ridica, agitata): Au venit... S-au intors cele trei ursitoare... Vulpea, Scorpia si
Ghionoaia! Ma urmaresc mereu, Marco! ... Imbraci-te imediat, comoara mea... Di-mi voie
sd te ajut...(Pune in graba inapoi hainele pe cuier). Ele vor sa-ti faca rau! Cu siguranta vor
sd te violeze! Trebuie sa te ascund undeva, iubitule! Dar unde? (Priveste dezorientata in jur).
Aha! Am gasit! Te voi ascunde 1n cancelaria imparateasca... (la cuierul, cu haine cu tot, si il
tdraste catre dulap). Aici nu te vor gasi!... N-au cum sa te gaseasca... Ele sunt femei de
duzina... (Deschide usa dulapului). Aici nu intrd decat imparatul...



Ala introduce cuierul in dulap. inchide cu cheia usa dulapului, iar cheia si-o introduce in
san.

ALA (cu tandrete, catre dulap): Sa ma astepti in liniste, iubitule! Voi veni in curand... Stii
bine ca nu pot trdi fara tine! Stii bine cd nu te voi parasi niciodata. ..

Intra cele femei, tirandu-1 dupa ele pe Olaf, aflat in stare de inconstienta.

SCENA 8

Lady Robinson, Venera, Elen, Ala si Olaf.
Venera si Elen il tarasc cu greu pe Olaf, fiecare tragandu-l de cate un picior. Se opresc
cu el langa pat. Ala le priveste absenta.

VENERA: Ar trebui sa-1 urcam in pat!

LADY ROBINSON (dezaproba propunerea): Nici macar nu stim cine e! Si tu, imediat vrei
sa-1 iei cu tine in pat!

ELEN (incearca sa-I ridice pe Olaf): Nu-1 putem ridica, doamna! E om de greutate...
VENERA (se apleaca asupra lui Olaf): Cred ca s-a lovit serios la cap...

LADY ROBINSON (rece, ii sterge fruntea lui Olaf, cu un prosop): Nimic deosebit. Ii trece
ELEN: Un fleac! Pentru un barbat capul nu este organ vital...

VENERA (masurandu-I pe Olaf, din cap pana-n picioare): Celelalte madulare sper sa fie
intacte...

LADY ROBINSON: Sunteti sigure ca e de genul masculin?

VENERA: Este evident. Uitati-va la el! E numai muschi! ...

LADY ROBINSON (dezgustata): Eu vad numai slanina...

ELEN: E barbat, doamna. i lipsesc trei nasturi! Are un singur ochi

VENERA (inchide ochii): E barbat! Indiscutabil! Il recunosc dupa mirosul de rom si
transpiratie. ..

LADY ROBINSON (cu aer batjocoritor): Voua vi se pare interesantd aceasta creaturd ?
ELEN: Da, doamna! Are trasaturi nobile si subtile...

VENERA: Cam flescait, dar nobil! Garantia lui a expirat! Dar e atractiv! Oricum, altul mai
bun nu gasim! Cu siguranta, are si parale...

LADY ROBINSON (se ridica dezgustata): Eu nu inteleg ce vedeti voi atractiv la o asemenea
paiati! Mi se pare abject. Uitati-vi la pectoralii lui! E ridicol! Astia sunt sani de barbat?
VENERA: Mami!

ELEN: Din profil, seamana leit cu...

LADY ROBINSON (o intrerupe): Stiu, Elen! Seamdna leit cu ciclopul Polifem! Seamana
leit cu amiralul Nelson!

ELEN: Nu, doamnd! Seamana leit cu sfantul apostol Pavel...

LADY ROBINSON (catre Elen): E doar o sugestie, Elen! Din colectia ta de fete bisericesti,
lipseste exact un apostol. Ai fi in stare sa te mariti cu el! Spune drept?

ELEN (dupa o pauza, privindu-I fix pe Olaf): Da, doamna! Pare un suflet credincios! Zace,
coplesit de smerenie.

VENERA (usor geloasa): $i de ce, ma rog, sa te mariti tu cu el? Te-a cerut el cumva in
casatorie?

ELEN (tematoare): Poate ca este deja Insurat?

VENERA: E barbat! Sa-11dsdm pe el sd hotarasca!

ELEN (se uita la mdna dreapta a lui Olaf): Nu poarta verigheta!

LADY ROBINSON : O verighetd nu Inseamna nimic...



VENERA (o intrerupe): Mami, ce-i cu tine? Nu-ti place capitanul? Spune drept! Preferai o
capitaneasa!

LADY ROBINSON: Te rog sa nu fi obraznica!

VENERA: Simt ci turbez! In sfarsit, ne-a picat din cer un barbat! Unul cam trecut, dar
adevarat! Nu ne ramane decat sa-1 impartim in mod egal intre noi! (Ia un cutit de pe tejghea).
Lasati-ma pe mine sa-l transez. ..

ELEN (se opune, speriata): Venera, ai innebunit? Doamne, ce poate face abstinenta dintr-o
femeie!

VENERA: Da, cred cd am innebunit! De patru ani ne rugam, si individual, si In echipa...

Si acum, cerul ne trimite in sfarsit marfa! Cam expirata, vedem si noi! Dar avem marfa de
genul masculin! Marfa! Marfa! Marfa!

ELEN: Exagerezi! Nu arata asa de rau...

LADY ROBINSON (Dezamdgitd): Pe mine amiralul vostru nu ma intereseaza. Imi pusesem
sperante mari in iahtul sau... (7 loveste usor pe Olaf cu piciorul). Credeam ci ne va scoate
din singuratatea aceasta femeiasca, verde si parfumata. Credeam ca are tutun, busola si harti.
Credeam ca ne va readuce in lumea credintei. Abia astept sd ma rog, Elen! De patru ani n-am
mai intrat Intr-o catedrala... (Pldnge).

ELEN: Ati vorbit ca o sfanta, stimata doamna...

LADY ROBINSON: Ce contradictie eterna? Pe mine, iahtul ma interesa, si nu glandele lui cu
secretie externd! Dar acest crestin, acest cretin, acest iresponsabil, si-a facut iahtul praf, in
mod ireparabil!

VENERA: Mami! Trebuie sa ai temperatura! Vorbesti in versuri...

LADY ROBINSON (franta): Nenorocitul!

VENERA (pe un ton reflexiv, catre ea insasi): Deschide ochii mari, Venera! Mie, omul acesta
mi se pare din ce 1n ce mai frumos!

ELEN: Venera, cu cine vorbesti?

VENERA: Cum cu cine? Vorbesc cu Venera! Vorbesc cu mine insami! Cu voi nu se mai
poate vorbi! Sunteti nebune! (Ingenuncheazdi linga Olaf).

LADY ROBINSON: Venera! Te rog sa taci! Unde e onoarea ta de dansatoare?

VENERA: Ai dreptate, Venera! (4Aratand spre Olaf). Cadavrul acesta mi se pare viu si
seducitor. In duhoarea lui eu simt arome tari... (Isi lipeste pieptul de buzele lui Olaf).
ELEN (naiva): Vrei sa-1 alaptezi?

VENERA: Vreau sa-l trezesc! Avand in vedere criza mondiald de barbati, il declar
fermecator. (7Tare). Vreau sd ma culc cu el! lar voi n-aveti decat sa va uitati! Nu-mi va fi
usor. Dupa cum arata va trebui sa lupt. Doarme profund! Toatd masa aceasta genetica,
masculind si diforma, tremura ca o piftie. Dar eu il voi trezi, pentru ca eu sunt o luptatoare.
Vi asigur ca veti avea un spectacol pe cinste. Vreau sd ma culc cu acest Fat Frumos de la
second hand!

La cuvantul ,,Fiat Frumos”, Ala tresare si se apropie de grupul celor trei femei.

ALA (in continuare, confuza): Fat Frumos?... Am inteles bine? A venit cumva Fat Frumos?
LADY ROBINSON (cu dezgust): Da, Ala! Venera sustine ca matahala aceasta intinsa pe
podea este Fat Frumos in persoana...

ALA (se uita atent la Olaf): Da, 1l recunosc! E Fat Frumos! (Pauza). Dar de ce are un singur
ochi?

ELEN: Linisteste-te! Asa umbla barbatii in ziua de azi...

ALA (hotarata): Eu va intreb serios! Unde i-ati pus ochiul stang?

VENERA: Ala, iar delirezi?



ALA (furioasa): Ce-ati facut, scorpiilor! Marco avea doi ochi!... Tin bine minte! I-am
numarat de atatea ori ochii... Ochii lui adanci, i-am numarat, in noaptea adanca!

ELEN: Iata ce face bautura dintr-o femeie!

ALA: Voi l-ati schilodit! Ati facut-o special, ca s ma urasca! De-acum, se va uita la mine cu
un singur ochi! O sd ma vada doar pe jumatate!

LADY ROBINSON (rdde, intelegdtoare): Inceteaza, Ala! Asa e mai chipes! Asa e mult mai
original! De oameni cu doi ochi, e plina lumea!

ALA (grava, profunda) : Nu se poate! Lucrurile nu pot ramane asa! Marco avea doi ochi!
Amandoi de aceeasi culoare!...Imi amintesc perfect! (Tare). Doamnelor! Trebuie si-i punem
ochiul la loc! (Se duce hotdrdti la tejghea, de unde ia sticla cu whisky). 1i vom pune un ochi
de sticla... (Ingenuncheaza langd Olaf, cu sticla in mdnd). Un ochi de sticld e vesnic
stralucitor! (Bea din sticla). Un ochi pentru eternitate!... Dupa care, propun sa ne rugam
doamnelor! Ne vom ruga in grup! Marco e Dumnezeu! (Rdde). Tatal lui e ministru...

Ala bea sanitos din sticld, dupa care il saruta pe Olaf . Acesta are o tresarire. Se ridica
in capul oaselor. Ala ii mangaie fata. Lady Robinson se intoarce cu spatele. Elen si
Venera il privesc pe Olaf, cu un fel de licomie silbatica.

OLAF (cu privirea atintita pe sticla de whisky): Whisky! Whisky dry, please...

Olaf smulge sticla din mainile Alei. Bea cu licomie. Lady Robinson iese, trantind usa.

SCENA 9

Venera, Elen, Ala, Olaf,
Olaf isi revine miraculos, devine extraordinar de volubil. Bea din cand din sticla de
whisky, pe care o tine mereu aproape.

ELEN: Lasati-1 sa bea! E atat de anemic!

VENERA: Dati-i alcool! E marinar. Numai asa se va putea trezi!

ALA: Ah, Marco... Vad ca-ti place, salata... Mananca, iubitule... Nu te sfiii... (4rata spre
sticlele din vitrina barului). Avem salata, berechet...

OLAF: Multumesc, stimate doamne! Sunteti foarte primitoare. Apreciez grija dumneavoastra
fata de client...

ELEN: Vai de mine, domnule capitan! Dumneavoastra sunteti oaspete, nu client. Nici nu
realizati unde ati intrat! Pare o carciuma, dar, de fapt, e un templu...

OLAF: Desigur, doamna! Mi-am dat seama imediat cd ma aflu intr-un loc de meditatie.
(Arata spre raftul cu sticle). Acela trebuie sa fie altarul...

VENERA (directa): Cum te cheama, frumosule?

ALA (coerenta): Ce intrebare stupida! Stii bine ca numele lui e Marco!...

ELEN: Sa ne raspunda domnul cépitan. Banuiesc ca stie mai bine cum il cheama...

OLAF (foarte volubil): In general, ma cheamia Olaf. Dar un bérbat cu experienta mea de viata
are mai multe identitati, doamna! Asadar, am numeroase nume de rezerva.

ELEN: E bine ca aveti nume de rezerva! Dacad, din greseald, va pierdeti un nume, va puteti
alege imediat un altul! Pe mine ma intereseaza numele dumneavoastra de botez...

OLATF (scoate un act de identitate, pe care il consulta): Numele meu? Depinde de situatie...



Uneori ma cheama John, alteori Ramiro. Numele meu a fost candva chiar Sir Ferguson...
Acum trei ani, ma chema Mitica. ..

ALA (asculta cu uimire): Ah, Marco...

OLAF: Identitatea unui barbat este un fenomen dinamic, doamna. ..

ELEN: Sunteti dinamic? Foarte bine! inseamna ci avem aceeasi zodie! Si eu sunt o femeie
dinamica

VENERA: Prietene! Spune-mi, te rog, numele tdu de botez!

OLAF: La botez eram mic si nestiutor! Credeti cd puteam retine asemenea amanunte?. ..
ELEN: Dar ati fost botezat, nu-i asa?

OLAF: Cred ca da! Parintii mei au fost oameni credinciosi! Imi amintesc ceva, destul de vag.
Un preot, busuioc, apd sfintitd, niste lumanari...

ALA (tandra, din nou confuza): Hotule! Lasa ca te cunosc eu! Te cheama Marco. Esti sotul
meu! Tatal tdu e ministru adjunct...

VENERA (cu urme de gelozie): Ala, te rog sa incetezi! In curand, toate trei ne vom mirita cu
acest domn. Nu avem de ales! Nici noi, nici el! Trebuie sa-i stim numele adevarat. Nu ne
putem marita cu un necunoscut!

ELEN: Domnule! Incercati si va amintiti! Cum va cheama?

OLAF: V-am spus deja! Cand am debarcat, numele meu era Olaf! (Ezitant). Acum nu mai
sunt sigur. Puteti sa-mi spuneti Marco, daca va place...

ALA: Marco, iubitule!

VENERA (geloasa): Marco? Nici vorba! Te cheama Olaf!

ELEN: Sir Ferguson e mult mai potrivit. Inspird respect, emana noblete...

ALA (cu furie): Minciuni si intrigi! 1 cheama, Marco...

OLAF: Doamnelor! Va rog sa va hotarati!

Olaf mai bea o inghititura, din sticla.

ELEN (scrie): Am stabilit. Va cheama sir Olaf Marco Ferguson

OLAF: Protestez! E un nume exagerat de lung! Niciodata nu-1 voi tine minte...
ELEN: Cati ani aveti?

OLAF (enervat): Puneti intrebari grele si nepoliticoase! Eu n-am facut referiri la varsta
dumneavoastra!

ELEN: Sir Ferguson! Dar e o simpla formalitate!

ALA (visatoare): Am fost colegi de liceu! Marco are douazeci de ani?

ELEN: Nu Marco al tdu ma intereseaza, ci sir Ferguson!

ALA: Marco, scumpule! Spune-le te rog, ultima ta varsta! Nu te costa nimic, iubitule!
OLAF: Am intinerit mult, 1n ultima vreme. Cred ca am in jur de treizeci de ani! Anul trecut
eram mult mai batran...

ELEN: (scrie in registru): Am notat! Patruzeci de ani! E bine?

OLAF: Desigur! Mi se pare o varsta rezonabila!

VENERA: Olaf, scumpule, prin urmare esti major!

OLAF (nauc): Tot ce se poate... Dar eu nu inteleg sensul acestor intrebari!

ELEN: Sunt intrebari fara sens! Dar asa cere legea! E vorba de registrul starii civile...
OLAF: Starea mea civila?

ELEN: Sunteti cumva casatorit?

OLAF: Nu sunt casdtorit, doamna, dar am o sotie...

VENERA: O singura sotie? Un amanunt biografic neglijabil!

ELEN: Nimeni nu este fara de pacat!

ALA (catre Olaf): Eu sunt sotia ta! Nu-i asa, Marco?

OLAF (ezitant): Probabil.



ELEN: Ce meserie aveti?

OLAF: Sunt capitanul unui portavion... Tocmai am debarcat...

VENERA: Scumpul meu...

ALA (geloasa): Venera! Te previn! Scumpul tau e al meu!

VENERA (catre Ala, foarte hotardta): Scumpa mea! Vreau sa te informez cd, incepand de azi
scumpul tau este scumpul nostru!

ELEN: Liniste! (Catre Olaf). Spuneati ca ati debarcat! Dar unde va este portavionul?
OLAF: L-am lasat in parcare...

VENERA: Doamne, ce naiv e! Si minte cu atata elegantd! Poate e doar un ziarist deghizat...
ALA: Nu e ziarist! Ti-am mai spus! E sotul meu...

VENERA: Ce conteazi! Incepand de astizi, va fi si sotul meu!

ALA (isterica): N-am de gand sa-1 impart cu nimeni!

VENERA: Nu trebuie si-1 impartim, draga! il vom folosi integral, prin rotatie!

ALA (isterica): Dar e sotul meu, Venera! (Cauta prin poseta). Am documente! Barbatul
acesta Tmi apartine! latd actul de vanzare cumparare...

VENERA: De ce esti egoista, Ala? Vreau si eu sa ma marit cu el! Macar o noapte ... Ti se
pare ca cer prea mult?

ALA (rdutdcioasd): Incearca! Sigur te va respinge!

VENERA (cu mdinile in solduri): Sir Olaf Marco Ferguson! Da-mi voie sa trec peste anumite
formalitdti, dar eu sunt o femeie hotarata. Da-mi voie sa te cer in casatorie!

OLAF: Nu inteleg...

ALA: Marco! N-o asculta! E o vrajitoare! Vrea sa-ti ia, si banii , si numele...

OLAF: Bani n-am! Dar numele mele, absolut toate, va stau la dispozitie...

ALA (panicatd): Marco, nu te pripi! Viperele astea te vor nenoroci! Iti vor lua portavionul!
VENERA: Marco, iubitule! Vrei sa te culci cu mine?

ALA: Tarfa!

OLAF: Doamna! Nu obisnuiesc sd ma culc asa devreme! (Pauza). Dar, daca insistati. ..
VENERA: Propunerea aceasta trebuia sa vina din partea ta, iubitule! Dar ne aflam pe Insula
Femeilor. Aici numai femeile au initiativa legislativa...

OLAF: Prea bine, doamna. ..

ELEN: Domnule Ferguson!! Constat cd sunteti un crestin incurabil...

OLAF: Foarte adevirat! In fiecare an trec pe la biserica.

ELEN: In aceste conditii, nu vreti si va casatoriti si cu mine?

OLAF (uimit): Va sa zica, nici dumneavoastra nu sunteti maritata?

ELEN: Nu, stimate domn! Am avut insa cateva tentative! Toate esuate!

OLAF: Sunteti fecioara?

ELEN: Sad nu exageram!

VENERA: Elen s-a nascut sub zodia Fecioarei! (Rdade). Acela a fost singurul ei moment de
feciorie!

OLAF: Daci inteleg eu bine, aici e vorba de o cerere de cdsatorie colectiva...

ELEN: Exact!

OLAF (catre Ala): Doamna, vreti sd ma insor §i cu dumneavoastra?

ALA: Nu, iubitule... (Fluturdnd niste hartii). Eu sunt sotia ta! Am acte!

OLAF (incurcat): Trebuie sa vorbesc neaparat cu avocatul meu...

ELEN: Sir Ferguson! Dar e o simpla formalitate...

ALA: Marco... Formalizeaza-te, iubitule!

VENERA: Ce sa caute un avocat la nunta noastra?

OLAF: Vi rog si va linistiti, stimate doamne! Inteleg perfect situatia in care ne aflam, asa ca
ma voi casatori, daca insistati...

ELEN: O, ce frumos! Vad ca nu aveti emotii



OLAF: Nu doamna! M-am casatorit de nenumarate ori

VENERA: Ador barbatii cu experienta. ..

OLAF: A alege doar pe una dintre dumneavoastra, ar fi o mare mojicie... Asa cd ma insor cu
toate trei. De fapt, cum spuneati, e o simpld formalitate...

ELEN (se apropie de Olaf, fericita, cu registrul deschis): Aveti un suflet mare! Considerati
casatoria deja incheiatd! Va asigur cd ati facut tranzactie avantajoasa. V-ati procopsit cu trei
sotii, toate trei iubitoare! Va rog sa semnati de primire! (/i dd sd semneze). Vi multumim!
OLAF (semneaza): Cu placere, si-altadata...

SCENA 10

Aceleasi personaje. Cele trei femei se apropie de Olaf si 1l alinta. Olaf raméne destul de
pasiv si incurcat.

VENERA (ii mangdie lui Olaf mdinile): Relaxeaza-te, Olaf! Simte-te ca la tine acasa. ..
OLAF (speriat): Ah,nu! La mine acasd ma simt ingrozitor!

ELEN (7i descheie lui Olaf vestonul): Sir Ferguson! Trebuie sd va dezbrac! Simt nevoia sa
masez nobilul dumneavoastra spate!

OLAF: Dar nu ma doare spatele...

VENERA: O sa te doara cat de curand, iubitule!

ELEN: Spatele dumneavoastrd are o bogata traditie istorica! Este o evocare a timpul trecut...
ALA (isi lipeste obrazul de fata lui Olaf): Dezbraca-te, Marco!...Arata-le trecutul tau acestor
dame! Trecutul tau este foarte bogat!

OLAF: Distinse doamne, vreau sa...

VENERA: Olaf! Renuntd imediat la manierele tale elegante! Suntem in familie! (Tandra).
Lasa-ma sa-ti vindec ranile, iubitule. Eu sunt mama ranitilor!

OLAF: Bine,dar...

ELEN (se lipeste de pieptul lui Olaf): Domnule capitan... Aveti un piept asa atragdtor! Pentru
mine, pieptul inseamna timpul viitor!

VENERA (ii [ prinde pe Olaf de mijloc): Olaf! Fii barbat! Imagineaza-ti ca eu sunt
portavionul tdu! Hai, iubitule! Indrazneste! Urca-te pe punte!

OLAF (rade incurcat): Doamnelor! Asteptati putin! Va sunt dator o explicatie!

ELEN (fandra): Nu ne datorati nimic, domnule cépitan! Dimpotriva! Noi ne simtim profund
indatorate...

ALA (visatoare): Profund, Marco... (Declama): Profund si viclean, ca un fund de ocean...
VENERA (il strdange in brate pe Olaf): Am naufragiat, Olaf...

ELEN: Suntem trei femei 1n deriva pe oceanul singuratatii...

VENERA (tremura): Ne-am agatat de tine!Nu-ti mai dam drumul! Tu esti vesta noastra de
salvare...

OLAF (panicat): Vai de mine! Nu mai am aer...

ELEN: Aerul nu ajutd in dragoste! Va spun eu! Patru ani am trdit numai cu aer...

OLAF: M3 sufocati...

ALA: Marco, iubitule...

VENERA (autoritara): Olaf! Te implor pentru ultima oard! Ridicd ancora!

OLAF: Nu pot!

VENERA: Cum adica, nu poti!

ALA: Totdeauna ai putut!

VENERA (nervoasa): Extraordinar! Se insoard cu trei femei, si acum spune cad nu poate
ELEN: Trebuie sd puteti, domnule capitan... Trebuie! Este un imperativ al zilelor noastre...



Olaf se apara disperat, prins la mijloc de cele trei femei.

OLAF(da din mdini, disperat): Ma inec! Ajutor!

ALA (confuzd) : Inoati spre tirm, iubitule... Acolo vei gisi ajutoare umanitare. ..

VENERA: Daca cere ajutor, trebuie ajutat! (4dutoritara). Elen, prinde-i mainile!

ELEN (7i prinde mdinile lui Olaf, care se zbate disperat): Ar trebui legat! Doamne, ce hotarat
e! Si ce puternic...

VENERA: Sigur cd e puternic! Si ne spune noua ca nu poate!

OLAF: Ajutor! Nu mai pot!

ALA (bea zdravan din sticla): Marco... Nu te mai recunosc! Ceri ajutor? Erai candva asa
seducator... (Declama). Plenipotent si extraordinar, ca un ambasador...

Olaf se zbate sub greutatea celor trei femei.

ELEN: O, Doamne! Simt ca-mi scapa!

VENERA: Ala! Ajut-o pe Elen! Trebuie sa fim unite!

ALA (scandeaza): U-ni-ta-te! U-ni-ta-te!

ELEN (patetica): Vom lupta pentru unitatea familiei!

ALA (inversunata, il imobilizeaza pe Olaf): Marco, abia acum inteleg! Tu esti lupul cel rau!
(Cu rautate): Dar acum ti s-a-nfundat, iubitule! Scufita Rosie te va papa... (Rdde isteric,
aruncandu-se asupra lui). Ha,ha,ha,ha,ha!

OLAF: Ma omoréti! Pentru Dumnezeu...

ELEN: Domnule cépitan! Va rog sa nu luati numele Domnului in deradere...

VENERA (isi lipeste sanii de pieptul lui Olaf): Da, Olaf! Te pedepsim, pentru ca ne-ai
sfaramat inimile! Ne-ai facut sa credem orbeste in dragostea ta! S$i acum nu mai vedem
nimic! Suntem oarbe! Ne-ai sfaramat inimile si ochelarii. ..

ALA (il saruta): Marco... Nu trebuia sd ne dai atatea sperante...

OLAF (cu glas sugrumat): Sariti oameni buni!

VENERA (sadica): Esti al meu! Fa-ma sa simt parfumul acela brut si senzual, mirosul tau
specific, de rom si transpiratie. ..

OLAF: Gata! S-a zis cu mine! Am murit, deja! Dati-mi sa beau...

Femeile il slabesc usor. Ala i aduce sticla cu whisky. Olaf bea cu sete. Brusc, se smulge
din mainile celor trei femei. Se ridica din pat si fuge disperat prin scena. Cele trei femei
il urmaresc.

ELEN (speriata): Fuge! Fuge si acesta! (Pldnge). Niciodatd n-am putut sa retin un barbat!
VENERA (urmarindu-1): Unde fugi, lasule? Capitanul paraseste ultimul corabia!

ELEN: Eram si noi o familie... (Smiorcdit). Niciodata n-am avut noroc in dragoste...

ALA (din nou confuzd): Si atunci, Fat Frumos a fugit cu amanta zmeului. In urma lui a rimas
un castel din facturi neachitate. ..

OLAF (se ascunde dupa dulap): Sunteti complet nebune...

VENERA (ia o franghie): Trebuie prins si legat! Aduceti-1 imediat in pat!

OLATF (alearga disperat, cautdand o scapare): Cum sa ma aduceti? E un abuz! Nu aveti
mandat de aducere!

ELEN: Bine, dar v-ati casatorit cu noi de buna voie!

ALA: Ai semnat de primire...

OLAF: Gata! M-am razgandit! Divortez!



VENERA: Divortezi? O sa te coste bani grei, frumosule! Va trebui sa ne platesti daune
morale!

ELEN (smiorcait): Divortul nu este o solutie! Credeti-ma! Am divortat de cinci ori si
niciodata n-am rezolvat nimic...

ALA (confuza): Un Fat Frumos, spatos ca un cal, i mintos, ca un lider sindical...

ELEN: Nu aveti motive Intemeiate pentru divort...

OLAF: Ba am! Sunteti nebune!

VENERA (pe urmele lui Olaf): Nu vei scapa, iubitule! Eu am prins multi barbati cu arcanul...
OLAF (se retrage intr-un colt): Vi implor! Indurare! Fie-va mila! Indurare!

Cele trei femei il prind pe Olaf in colt. Venera il leaga cu franghia si il trag in mijlocul
scenei. Olaf zace infrant. Femeile se pravalesc peste el.

ELEN (serioasa): Au dreptate poetii! Dragostea este o lupta eterna...

VENERA (strangand franghia): Ehei! Vedeti ce greu se domesticeste un animal salbatic?
ALA (confuza): Totul e-n zadar! Toamna, totdeauna barbatii isi iau zborul. Si zboara departe,
peste mari $i tari...

OLAF: Indurare! indurare!

Olaf incepe sa planga.

VENERA (tandra, strangand franghia): De ce plangi, iubitule?

OLAF (cu voce sugrumata): Trebuie sa vorbesc neaparat cu avocatul meu...

ELEN (cu voce autoritard): In zadar! Niciodati nu voi fi de acord cu acest divort! (Cu glas
frant). Ar fi al saselea!

ALA: De ce plangi, Marco? Tatal tdu e incd ministru!

OLAF: Plang, stimate doamne! (Scoate batista si continuda sa pldnga). Dati-mi voie sa plang!
V-am prevenit. Starea mea civild e foarte complicata...

ELEN: Fiti, va rog, mai clar in exprimare!

OLAF: Eu mai am o sotie...

VENERA: Ai mai spus! Mare lucru! Ce conteaza o sotie n plus?

ELEN: Sultanul Ibrahim avea opt sute!

OLAF: Adevarat! Dar pe sotia mea o cheama Iva!

ALA: Iva... E un nume frumos... Nu trebuie sa plangi, iubitule!

OLAF: Scumpele mele! Lasati-ma sa vorbesc... Sotia mea... (Izbucneste iar in pldns). Sotia
mea, Iva... este... (Pauza).

VENERA (veseld): Te pomenesti ca e moarta!

OLAF (smioraindu-se): Nu, doamnelor. Situatia e mult mai grava! Sotia mea traieste!

ELEN (cu fata luminatd): In sfarsit, nu mai inteleg nimic!

VENERA: Pai de ce plangi, omule, daca ea traieste?

OLAF: Tocmai de aceea! Mi-e si rusine sa spun... Iva... (Pauza).

ALA: Marco... Ce rusinos te-ai facut... (Tandra). Nerusinatule...

VENERA (il scutura pe Olaf, autoritara): Vorbeste odata, martafoiule! Spune ce-ai pe suflet!
ELEN: Vorbiti, domnule cédpitan!

OLAF: Sotia mea... Iva este... (Pauza).

VENERA: Este cumva gravida?

OLAF (Rdde): Ah, nu! Imposibil!

ELEN (speriata): Sufera de vreo boalad venerica?

OLAF (nesigur): Nu cred! A avut ceva probleme, demult, cand era la scoala generala...
(Pauza).



ELEN: Ah!

VENERA: Ticalosule! Stai ca te pun eu la punct! (Scoate un pistol din poseta). Daca nu
vorbesti, te omor!

OLAF: O, vad ca treaba ia o turnura penala! Bine! Ma supun si va spun tot ce vreti!
ELEN: Ce este cu sotia d-voastra?

OLAF (rade iar, incurcat): V-am mai spus... Si va mai spun o datd! Mi-e rugine sa spun!
VENERA (trage un foc in aer): Ajunge!

OLAF: Doamna! Ce faceti dumneavoastra se cheama hartuire sexuala!
ELEN:Dimpotriva! Suntem in legitima aparare!

ALA: Vorbeste, iubitule!

ELEN: Nu puneti la incercare nervii unor femei rascolite de dragoste!

VENERA (trage un foc in directia lui Olaf): Vorbeste, mamutule!

OLAF (isi fereste capul, precipitat): Bine! Am inteles! Vorbesc... Vorbesc...

ELEN: Vi ascultam!

OLAF: Sotia mea... (Pauza.)

VENERA: Sotia ta...

OLAF:...este... (Pauza).

ELEN: Este...

VENERA (apasat, tintindu-1 cu arma): ...Este...

OLAF (acoperindu-si fata cu palmele): Sotia mea este barbat!

ELEN: Ah!

ALA (rdde si aplauda): Bravo! Asa te vreau, Marco... Barbdtie si credinta...

VENERA (furioasa): Nemernicule! Nu puteai sa spui de la inceput?

OLAF: Am incercat de mai multe ori! Niciodata nu mi-ati dat cuvantul!

VENERA: Nu ti-am dat cuvantul? Ticalosule! Aici e carciuma, nu parlament!

ELEN: Ati profanat taina sfinta a cununiei!

VENERA: Si daca esti homosexual...(Gata sa planga). De ce dracu te-ai mai insurat cu noi?
OLAF: Dumneavoastra ati insistat! lar eu sunt apt, din punct de vedere juridic...

ELEN: Nu inteleg. ..

OLAF: Nu intelegeti pentru ca nu ati studiat dreptul civil, doamna.

VENERA (furioasa, ii tremura pistolul in mand): Taci! Acum vrei sa ne dai §i consultanta
juridica! Simt ca nu ma pot controla...

OLAF (resemnat): Imi pare rau! Nu pot face nimic pentru dumneavoastra. ..

ELEN: Domnule cépitan! (Tandra). Sunteti un mare dobitoc...

OLAF: Stiu, doamna!

VENERA (ii pune lui Olaf pistolul la tampld): Inceteaza!

OLAF: Biologic vorbind, nu pot face nimic! Asta e! Va repet! Singurul care poate este Iva...
VENERA: Rézi de noi?

OLAF: Nu doamna! Incerc si vi ajut...

ELEN: Ajunge...

OLAF (rade diabolic): Dar nici Iva nu va poate ajuta! (4rogant). Sunteti femei! Ehei... Daca
erati barbati era cu totul altceva...

Venera trage un foc de arma in capul lui Olaf, care se priabuseste. Tacere prelungita.

ALA (coerenta, catre Venera): De ce 1-ai impuscat? Era sotul meu!

VENERA (absentd): Rabdarea mea... are si ea... anumite limite...

ELEN: Doamne! (Pldnge). In sfarsit suntem vaduve!

ALA (aprinde o lumdnare la capul lui Olaf): Marco... (Plange). Ai fost si tu sincer, o data in
viata... Si ai platit cu viata, iubitule...



Razbate o muzica funebra. Venera se apropie de ring si executa la bara un dans cu
conotatie erotica, in ritmul acestei muzici. Elen se intoarce in fata icoanei si deschide
cartea de rugaciuni. Ala ii aranjeaza mainile lui Olaf, ia cearsaful de pe pat si acopera
cu acesta corpul lui Olaf. Se duce la tejghea. Mai bea un gat din sticla. Ridica telefonul si
incepe sa formeze diferite numere.

ELEN (se apropie de Olaf): Dumnezeu sa-1 ierte. A fost un mare ticalos dar avea un suflet
bun. (Se apropie de Olaf). Trebuie sa-l priveghem... Asa e crestineste...

Cele trei femei au fete grave. Se apropie in ticere de corpul lui Olaf. Se aseaza toate trei
langa acesta. Muzica funebra se estompeaza.

De afari se aud doui voci feminine, una cu timbru barbitesc. in acel moment Venera,
Elen si Ala incep sa susoteasca, vesele, apoi se ascund dupa pat, de unde urmaresc cu
interes ce se petrece. Intra Lady Robinson de mana cu Iva. Acesta este clar un barbat
travestit in femeie, purtind o imbracaminte tipatoare.

SCENA 11

Lady Robinson, Venera, Elen, Ala, Iva

Lady Robinson intretine o conversatie vie cu Iva. Venera, Elen si Ala sunt ascunse dupa
pat, de unde privesc discret faza urmatoare a discutiei

LADY ROBINSON (catre Iva): Te rog sa retii, scumpa mea! Educatia mea religioasa este
solida. Patru ani am fost calugarita...

IVA (naiv, cu aer usor vulgar): Oho! Oho-ho! Calugaritele sunt dracoase foc! Am avut i noi
cateva, pe vapor...

LADY ROBINSON: Scumpa mea! Atunci am trait o revelatie. Ceva extraordinar, ceva in
masurd sd schimbe fata lumii...

IVA (se opreste in fata oglinzii, aranjandu-si rujul): Oho-ho! Fata lumii trebuie schimbata!
Ba trebuie schimbat si dosul lumii...

LADY ROBINSON (il prinde iar de mana pe Iva): Trebuie sd Incurajam principiile
feminine. ..

IVA: Sigur cd da! Eu sunt marinar! (Face cu ochiul). Am cunoscut multe principii
feminine. ..

LADY ROBINSON (grava, sententioasa): Femeia este matricea vietii...

IVA (mirat): Matrice? Asta ce dracu mai e?

LADY ROBINSON (tandra): Matricea vietii, iubire! Asa se spune... N-ai invatat la
matematica?

IVA: Matematica? Asta ce dracu mai e? (Pauza): Omule, vorbeste si tu omeneste!

LADY ROBINSON (zdmbind suav): Ah, ignoranta ta imi infierbanta simturile... Stii tu ce
inseamna sd-ti fiarba sangele?

IVA: Stiu, dragul meu. Sunt bucatar de meserie...

LADY ROBINSON: Deci ma-ntelegi! Sunt asa de fericitd! Acum iti voi povesti marea mea
revelatie. ..

IVA (se cauta prin poseta): Revelatie? Asta ce mai e?

LADY ROBINSON (7i prinde iar mdna): Scumpa mea! Am avut un vis maret!

IVA: Vis? Oho-ho!

LADY ROBINSON (usor nemultumita): Un vis, iubito! Tu n-ai visat niciodata?



IVA: Nu, dragul meu! Eu cand dorm, dorm! Nu ma-ncurc eu cu vise!

LADY ROBINSON (pe un ton profetic): Am visat ca sunt chemata sa rescriu Vechiul
Testament. ..

IVA (face ochii mari): Testament? Oho-ho! (Face cu ochiul).Smechere! Spune drept! Ai pus
mana pe-o mostenire...

LADY ROBINSON: Eu vorbesc de Vechiul Testament!

IVA: Nu conteaza ca e vechi! Mostenirea-i mostenire. ..

LADY ROBINSON (descumpanita). Bine, dar...

IVA (face cu ochiul):Imi place de tine. Esti un barbat de nadejde. ..

LADY ROBINSON (agasatd usor): 1si spun pentru a treia oara! (Tare): Sunt femeie!
IVA: Smechere! Faci glume cu mine?

LADY ROBINSON: Ce vrei sa spui?

IVA (tandru): Simt masculul din tine cum 1mi da tarcoale...

LADY ROBINSON (ingrozita): Te rog sa incetezi! Aluziile tale ma sperie!

IVA: Lasa tu aluziile! (Pauza). Spune cum e cu testamentul!

LADY ROBINSON (pe un ton profetic): Am visat ca sunt chemata sa rescriu Vechiul
Testament!

IVA (naiv): Te-a chemat notarul?

LADY ROBINSON (nervoasa): Nu draga! M-a chemat un inger! Un inger de genul
feminin...

IVA (compatimitor, fara sa inteleaga): Ahaaa!

LADY ROBINSON (tandra): Stii tu, iubire, ce inseamna un inger?

IVA: Cum sd nu stiu? O pasare cu cap de om!

LADY ROBINSON: Ai vazut tu vreun inger?

IVA: Niciodata? Nici un inger nu s-a pogorat la noi la bucatarie!?

LADY ROBINSON: Lumea crede ca Dumnezeu I-a facut mai intai pe Adam. Dar n-a fost
asa! Stii tu iubire cine a fost Adam?

IVA (descopera sticla de whisky, din care bea): Cum sa nu! Adam a lucrat la noi pe vapor.
Un mare betivan...

LADY ROBINSON (cu patos): Tine minte! Dumnezeu , care e cel mai mare cavaler, a facut-
o Intai si-ntdi pe Eval

IVA: Ahaaa!

LADY ROBINSON (pasional): Dupa care Dumnezeu i-a smuls Evei o coasta. Si din coasta
aceea a mai facut o femeie...

IVA (bea si se gandeste la altceva): Acum e clar...

LADY ROBINSON (profetic): $i cele doua femei au trait fericite in Rai... Pana intr-o zi,
cand a venit la ele un sarpe. Si pe sarpe il chema Adam!

IVA: L-am cunoscut! (Bea din sticla). Ti-am spus! Mare betiv! Dar eu sunt cel mai mare...
LADY ROBINSON (mdngaind mdna lui Iva): Draga mea... Cum spuneai ca te cheama?
IVA: Pe mine ma cheama Iva...

LADY ROBINSON (inchizdnd ochii): Iva...

La cuvantul ,,Iva”, Venera, Elen si Ala se ridica incetisor in picioare

SCENA 12

Lady Robinson, Iva, Venera, Elen, Ala

VENERA: Iva!



ELEN: Domnul Iva?

ALA: Iva...

IVA (face ochii mari): Paragutele astea ce vor?

LADY ROBINSON: Sunt colegele mele de serviciu!

IVA: Oho-ho! Vasazica, lucrati la aceeasi manastire. ..

LADY ROBINSON: Da, scumpa mea...

IVA (cu repros, catre Lady Robinson): Frumosule, ai spus ca vom fi numai noi doi!
VENERA: Linisteste-te, Iva! Noi nu participam... Iti cunoastem gusturile. ..

IVA (mandru): Gatesc foarte gustos! O viata Intreagd am fost bucatar!

ELEN: Bucatar?Vai, ce meserie gustoasa, domnule Iva...

LADY ROBINSON (aspra) : Elen! Te rog sa te corectezi! ,,Domnul Iva” este o doamna!
VENERA: Ne pare rau, mami! Dar ,,doamna Iva” este un domn!

ELEN (usor indignatd): Sunt profesoard de gramatica! Intre domn si doamna este o deosebire
fundamentala ...

IVA: Fundamentala? (Isi pipdie fundul). Ei, drace...

ELEN (pe punctul de a plange): Eu stiu ce Inseamna concordanta unei fraze!

LADY ROBINSON (catre Elen, ofensata): Proasto! Iva se acorda in gen numar si caz cu
mine! Eu am gasit-o pe faleza! Eu am racolat-o! Este prada mea de razboi...

ELEN: Aveti o viziune gresitd asupra sintaxei...

ALA (visatoare): Iva... Nu-i asa ca tatal tdu a fost ministru de justitie?

IVA (cu un aer tamp): Drace! S-ar putea... Tata a umblat toata viata prin tribunale!
VENERA (curioasa): Iva! Ce cauta tatal tau prin tribunale?

IVA (grav): Era nebun. Umbla dupa dreptate!

ELEN (sententios): Adevarat! Tribunalul este templul dreptatii!

IVA: Asa, asa! Statul pastreaza dreptatea la tribunal!... Undeva la subsol...

ELEN: Si tatal tau a gasit-o?

IVA: Oho-ho! ! Pana la urma a gasit ce cauta! A ajuns la subsol. A facut opt ani de puscarie!

Venera, Elen si Ala rad, foarte amuzate.

LADY ROBINSON (ofensatd): Nu va e rusine! Asa va purtati voi, cand avem o doamna in
vizita?

ELEN: Doamna aceasta este un domn, stimata doamna. ..

LADY ROBINSON (crispata): Ah, simt ca-mi pierd rabdarea cu voi! (Tare). Iva! Te rog sa
ne spui! Care e sexul tau?

IVA (foarte mirat): Sex? Am ajuns deja la sex?

ALA: Marturiseste, Iva! Esti barbat sau femeie?

IVA (se scarpina in ceafa): Greu de spus...

VENERA: Cum puteti sa-i puneti omului intrebari atat de indiscrete?

LADY ROBINSON (cu voce tunatoare): Raspunde, Iva!

IVA (usor incurcat): Imi trebuie o pauzi de gandire...

ALA: Hotaraste-te, Iva...

IVA (ezitant): Sunt si barbat si femeie. Depinde de situatie!

LADY ROBINSON (socata): Iva!

IVA (hotarat): De obicei, sunt barbat!

VENERA: Inseamni c3, de obicei, iubesti femeile. ..

IVA: Dimpotriva! De obicei iubesc barbatii!

LADY ROBINSON: Ah!

IVA: Mi se pare normal ca un barbat sa iubeasca un alt barbat. E o chestiune de solidaritate
masculina!



LADY ROBINSON (tremurdnd): Nu cred... Nu se poate!

IVA (sincer, cdtre Lady Robinson): Ba da! Se poate! Imi plac barbatii la nebunie! M-am
indragostit de tine, la prima vedere...

LADY ROBINSON: Daca esti barbat, de ce porti haine femeiesti?

IVA: Pentru ca sunt, totusi, sotie...

ELEN (mirata): Sotia cui?

IVA; Sunt sotia sotului meu!

LADY ROBINSON (furioasd, scoate un pistol din posetd): Inteleg, Iva! Minti intruna si fara
rost!! E clar ca esti barbat...

IVA: Bine, dar...

LADY ROBINSON: Esti un barbat terminat... Mainile sus!

IVA (ridica mdinile speriat): Vrei sa ma impusti? Dar eu te iubesc, prostule...

VENERA (vesela): Mami! Te rog sa nu-1 omori! E atit de amuzant...

LADY ROBINSON: Iva! Ti-ai batut joc de sentimentele mele! Eu sunt femeie! Intelegi?
IVA: Nu se poate...

LADY ROBINSON: Iva! iti repet! Sunt femeie!

IVA (mirat): Esti absolut sigura?

LADY ROBINSON: Da Iva! Sunt femeie! Sunt cu siguranta femeie... lar tu esti barbat. Un
barbat mort...

Lady Robinson il tinteste cu pistolul pe Iva. Acesta se retrage, cu méinile ridicate
deasupra capului. La un moment dat se impiedica de trupul lui Olaf si cade peste acesta.
In cadere, trage cearsaful, dezvelind fata lui Olaf.

IVA (da cu ochii de Olaf): Dumnezeule... Un barbat! Un barbat mort! (Izbucneste in pldns).
Acesta e Olaf! Scumpul meu Olaf... Olaf e mort!

LADY ROBINSON: A murit! Sa fie sanatos! Vei muri si tu, Iva! Voi opri invazia aceasta
ilegald de barbati de pe Insula Femeilor! Niste daunatori! Niste ratati!

IVA (se arunca patimas peste Olaf): Olaf, scumpule! Cine te-a aranjat asa?... Cine?...
Te-am rugat sa nu pleci!... Ti-am spus ca e periculos s umbli singur, la varsta ta, prin jungla
aceasta, plina de fiare salbatice si de femei... (Plange). Te-am rugat sa stai langa mine...
Olaf! Eram atat de fericiti, numai noi doi, in bucétéria vasului...

ALA (confuza): Olaf, iubitule...

LADY ROBINSON (autoritara): Iva, fa-ti rugaciunea!

VENERA (cu glas precipitat): Mami! Te rog sa te abtii! Nu e politicos sd omori un barbat
intr-o situatie atit de delicata!

IVA(il strange pe Olafin brate): Olaf! Ah, parul tdu, cu aroma de ceapa prajita...Fata ta alba.
Alba ca faina de import... Ochiul tau, stralucitor si adanc... Iubitule... Ai plecat si m-ai lasat
singur...Singur si inldcradmat, ca o salcie plangatoare... De-acum Inainte, viata mea nu mai
are sens... Spune tu, Olaf? Pentru cine sa mai traiesc eu? Pentru cine sa mai coc eu placinte
cu branza?

ALA: Linisteste-te, Iva! Olaf e acum fericit! (Priveste in sus). Sufletul sau a ajuns deja in
ceruri...

IVA (priveste si el in sus): Sunteti sigure?

ELEN: Absolut sigure! Domnul Iva era un bun crestin. ..

IVA (incruntat): Voi l-ati omorat!

VENERA: Iva! Sa-ti intre bine in cap! Iubitul tdu Olaf s-a sinucis!

IVA (suspindnd): Imposibil! Nu obisnuia sa faca asemenea lucruri!

ELEN: Si-a pus capat zilelor, pentru ca nu mai putea trdi singur!

ALA: Iva, tu erai perechea lui...



VENERA: Olaf s-a sinucis pentru ca era un dobitoc fara pereche...

IVA: Adevarat? O, scumpul meu Olaf... (Isi lipeste urechea de pieptul lui Olaf). Ah! A
murit, dar inima lui Inca mai bate...

LADY ROBINSON (dezgustata, coboara pistolul): Totul s-a terminat! Ce spectacol lugubru!
Ce farsa sangeroasa iti joaca uneori destinul!

IVA: Pe legea mea! Mortul acesta traieste! (Vesel). Traieste! (Studiaza capul lui Olaf). A
avut mare noroc! Glontul I-a lovit direct in creier...

ELEN: Atunci e salvat! Creierul unui barbat nu este organ vital!

IVA: Dati-mi alcool! Trebuie sa-i oblojesc rana...

SCENA 13

Aceleasi personaje. Ala ia sticla cu whisky, bea un git, apoi i-o da lui Iva. Acesta bea cu
sete pana la ultima picatura. Arunca sticla spre centrul scenei. Il saruti pe Olaf,
patimas, pe buze.

IVA: Olaf! Iubitule...

OLAF (isi revine): Iva...

IVA: Ma bucur ca traiesti... Iubirea mea...

OLAF: Iva! Draga Iva! Am crezut cd m-ai parasit!
IVA: Cum sa te parasesc, iubitule? Ma crezi femeie?
OLAF: Era gata sa mor de dorul tau...

IVA: Iubitule! ! Nu e nevoie de sacrificii atit de mari...

Olaf si Iva se sarutia. Venera, Elen si Ala ii urmaresc in tacere, cu priviri atente si
lacome. Lady Robinson rimine dezolata in centru, cu pistolul in mana.

OLAF: Tu esti comoara mea... Lucrul cel mai de pret de pe vasul nostru...
IVA: Scumpul meu! Vasul nostru s-a scufundat...

OLAF: Serios?

IVA: Am naufragiat! Nu mai tii minte?

OLAF: Imi amintesc ceva... Destul de vag...

IVA: Ne-am lovit de tarm!

OLAF: De care tarm?

IVA: De tarmul marii...

OLAF (grav): Iva, despre ce mare vorbesti?

IVA (incurcat): Nu stiu exact. Am ramas fara harti! Marea Alba, Marea Neagrd, Marea
Galbena, Marea Rosie. Cu siguranta era o mare colorata...

OLAF: Vasul nostru s-a sfaramat cu adevarat?

IVA: Adevarat...

OLAF: Nu conteazd! Casnicia noastrd, dragad Iva, nu se va sfarama niciodata. ..
IVA: Niciodata!

OLAF: Vom rdmane definitiv, uniti, in cuget si-n simtire!

IVA: Definitiv...

OLAF: Tu esti comoara mea... Comoara din insula...

Olaf si Iva continuai sa se alinte. Venera, Elen si Ala ii privesc, piatrunse de curiozitate si
de licomie carnala. Lady Robinson isi apropie pistolul de tampla.



IVA: Asa e Olaf! Sunt comoara ta, de pe Insula Femeilor

OLAF: Tu esti banca mea nationala, Iva! Iar eu voi fi mereu guvernatorul tau general!
IVA: Olaf...

OLAF: Iva...

Olaf si Iva se imbratiseaza cu patima. Venera, Elen si Ala ii urméresc cu pasiune.

in acel moment Lady Robinson isi descarci pistolul in tAmpli si cade fulgerati, peste
sticla goala de whisky, care o incomodeaza vizibil. Celelalte cinci personaje nu
reactioneaza la impuscitura, continuiand sa fie absorbite de scena erotica.

Dupa scurt timp, Lady Robinson se ridica brusc, loveste sticla cu piciorul. Se apropie de
fereastra, duce iar pistolul la tAimpla. Trage inca un foc, dupi care cade, cit se poate de
teatral. Nici de data aceasta cele cinci personaje nu reactioneazia. Lady Robinson
riméne nemiscati. in acel moment suni telefonul. Toate personajele impietresc.

SCENA 14

Lady Robinson zace inerta. Celelalte personajele sunt in nemiscare, cu privirile atintite
pe telefon. Telefonul continua sa sune insistent.

VENERA: Suni telefonul! In sfarsit suna. ..

IVA: Cine dracului suna?

OLAF: Sigur sunt cei de la politia navala... Mi-a expirat licenta...

ALA (visatoare): Ba nu! E Marco! Dupa patru ani, suna...

ELEN: Intr-un asemenea moment, numai Dumnezeu ar putea sd ne apeleze...
VENERA: Mami! Suna telefonul! De ce nu raspunzi?

Lady Robinson sare brusc in picioare.

LADY ROBINSON (indreptandu-se spre telefon): Suna! Sigur ca sund! V-am spus eu ca
pana la urma o sa sune...

VENERA: Raspunde, mami!

LADY ROBINSON: Raspund! Sigur ca raspund! (Ridica telefonul, incordata). Alo! Alo!
(Fata i se lumineaza brusc). Da, doamna... Da! Da! Eu sunt Lady Robinson... Ati nimerit
cum nu se poate mai bine! Aici este Insula Femeilor...

IVA: Protestez! Aceasta este si Insula Barbatilor!

LADY ROBINSON (7i face semn lui Iva sa inceteze, continudnd sa vorbeasca la telefon):
Alo!... Poftim? Ati auzit o voce masculina? Da, doamna! Momentan avem si ceva barbati pe
stoc. Niste imigranti clandestini! Au fost arestati pentru trecerea frauduloasa a frontierei de
stat...Urmeaza sa fie expulzati! (Pauza). Dar dumneavoastra cine sunteti?... (Mirata).
Televiziunea?

VENERA: Televiziunea!

LADY ROBINSON (la telefon): Televiziunea romana?

ELEN (isi face cruce): Televiziunea romana?

LADY ROBINSON: Televiziunea romana libera?... Extraordinar... Din ce tara?...
Poftim? Din Romania?...

IVA: Oho-ho... Roménia!

LADY ROBINSON (nervoasa, ii face semn lui Iva sa inceteze): Da doamna... Am inteles...
Din Romania... Alo! Alo! (Disperata). Ah!... S-a intrerupt! Am pierdut legatura... Alo!
Alo!...



Lady Robinson loveste nervoasa in furca telefonului.

ALA: Romania? Am auzit de Romania! Marco avea acolo afaceri importante...

VENERA: Ce este Romania?

ALA: Un paradis!

ELEN: Paradis? Sunt asa de credinciosi?

ALA: Este un paradis fiscal!

OLAF: Au impozite asa de mici?

ALA: Ah, nu! Impozitele sunt mari! Dar plata lor este facultativa...

LADY ROBINSON (loveste nervoasa in furca telefonului): Alo! Alo!

IVA: Olaf? Nu mai tin minte! Unde vine Roménia?

OLAF: E o insula in mijlocul Oceanului Indian. Mare exportatoare de banane!

ELEN: Este o tard minunata. Bisericile sunt pline, puscariile sunt goale...

IVA: Nu pricep! Acolo nu existd condamnati?

ALA: Ba exista! Dar condamnatii lor nu suporta detentia!

ELEN: Sunt oameni cu vocatia libertatii. Acolo meseria de revolutionar este cea mai
raspandita. ..

ALA: Acolo condamnatii prefera sa-si ispaseasca pedepsele la domiciliu. E mai omeneste...
Si mai ieftin...

VENERA: Sunt oameni credinciosi. Au 365 de sfinti in calendar! Si tot atatia, in Parlament!
ELEN: Justitia romana e cea mai tolerantd de pe pamant!A fost reformata de contele
Dracula...

IVA: Dracula? Am auzit de el! Este ministrul lor de finante!

ALA: Nu, Iva! Ministerul lor de finante e condus de Hagi...

OLAF: Da, da! L-am cunoscut! Hagi Gheorghe...

ELEN: Nu, Iva! Hagi Tudose...

IVA: Da, da! Acum realizez perfect unde vine Romania! Capitala e la Budapesta...

OLAF: Iva, noi doi am fost acolo! Budapesta este un port maritim important...

LADY ROBINSON: Alo, Alo... Da, doamna... S-a intrerupt... Ma bucur ca ne-ati gasit...
Poftim! Veniti dupa noi? Foarte frumos din partea Dv.! Veniti pentru un reportaj? O
transmisiune in direct? Ne bucurim enorm... Ne-ati ficut o mare surprizi... Aha! Inteleg! E
pentru emisiunea Surprize, Surprize... Am inteles! Transportul e gratuit... Va multumim...
Sunteti foarte generosi... Alo, Alo! (Loveste iar nervoasa in furca). lar s-a intrerupt... Ce
porcdrie. ..

VENERA: Uraa! Romanii ne-au descoperit. Vin sa ne ia...

ELEN: Sunt niste oameni foarte inventivi!

IVA: Ei au inventat mamaliga!

ALA: Fiecare roman are ureche muzicala!

OLAF: Acolo toatd lumea canta la nai...

VENERA: Acolo toata lumea face gimnastica. ..

LADY ROBINSON: Alo, Alo... Ma auziti? Da, doamna... Am restabilit legdtura... Poftim?
Veniti chiar acum sa ne luati? Serios? Cu bricul Mircea? Alo! (Supraexcitata). lar s-a
intrerupt... Cu bricul Mircea?...

VENERA: Ce nostim! Vor sa ne repatrieze cu dricul...

OLAF (indignat): Nu cu dricul, ci cu bricul, stimatd doamna! E un vas de razboi!

IVA (catre Venera): Muiere! Nu te baga, daca nu te pricepi la marina militara. ..

ELEN: Noi nu ne bagam! Noi ne introducem, stimate domn! E o mare deosebire semantica...
LADY ROBINSON: Alo, Alo! Da, doamna! Va aud... Cum? Ati intrat deja in apele noastre
teritoriale? Ati intrat fard viza de intrare?



Se aude deja motorul unui vas care se apropie de insuld, destul de repede. Toate
personajele, cu exceptia lui Lady Robinson, se apropie de ferestre, de unde fac semne,
pline de entuziasm. Lady Robinson continua sa vorbeasca la telefon, in surdina, Se
indreapta si ea spre fereastra cu receptorul la ureche, dar firul telefonului este prea
scurt. Cu o miscare scurti, nervoasa, smulge firul din priza. Continua sa vorbeasca la
telefon, tragand firul rupt dupa ea.

LADY ROBINSON: Da, doamna... Puteti sa debarcati... Obligativitatea vizelor a fost
suspendati pentru femei... Cum? Aveti si barbati pe vas? Imi pare rau! Va trebui si-i lisati la
bord.... Nu le pot garanta securitatea corporald... Nu, nu e vorba de criminalitate, ci de starea
noastrd emotionald.... De patru ani, poporul nostru este in calduri, stimatd doamna...

Lady Robinson duce binoclul la ochi, scrutind marea, dar continua sa vorbeasca la
telefon. Zgomotul vasului e tot mai pregnant.

LADY ROBINSON (vesela): Intrarea in port e libera... Puteti intra cu viteza maxima... Ce
stanci, doamnd? Cine v-a spus de stanci? Stancile sunt departe, tocmai in Muntii Stancosi!
Existd un mic prag, dar nu e periculos. Ca sa-l treceti trebuie sd intrati cu viteza mare. Va
repet, nu e nici un pericol!... Cum? E singura dumneavoastra nava militarda? Nu conteaza!
Sunteti cumva in rizboi cu vreo putere maritima? Nu! Atunci accelerati! Fara frica! Inaintati
pe canalul navigabil! Fara frica! Imaginati-va ca e un canal de televiziune! Imaginati-va ca
navigati pe internet...

Vasul se apropie, cu motoarele turate la maxim. Venera, Elen, Ala, Iva si Olaf devin tot
mai nelinistiti.

LADY ROBINSON: Nu exista stanci! V-am mai spus! Hartile Dv sunt gresite... Intrati in
port... Asa! Acum virati tare la dreapta... Asa... Dreapta! Dreapta am spus! Accelerati...
Perfect! Dreapta... Excelent... Dreapta...

Se aude o bubuitura puternica. Zgomotul motoarelor inceteaza brusc. Venera, Elen,
Ala, Olaf si Iva scot un strigiat de durere, ducindu-si mainile la cap.

LADY ROBINSON (continua sa vorbeasca la telefon, privind prin binoclu): Bravo...
Debarcare de nota zece! Mai frumoasa decat debarcarea din Normandia!... Felicitari!... Alo,
Alo! (Se uita nemultumita la receptorul telefonic). S-a intrerupt... Am pierdut legitura...
(Arunca telefonul si binoclul pe pat). Atentiune! S& mergem cu totii repede 1n port! Bricul
Mircea tocmai a aruncat ancora. ..

Toate personajele se imbulzesc la iesire, parasind scena.

LADY ROBINSON: Aranjati-va tinuta! Nu uitati s va dati cu ruj! Si luati seama ce vorbiti.
Cu televiziunea nu e de jucat! Acolo se filmeaza!

Lady Robinson iese ultima, trantind usa in urma ei. Zgomotele personajelor se sting
treptat. Se aude doar vuietul valurilor si cAntecul trist al pescirusilor. Cade cortina.



